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Ko je gospod profesor Bradaé prekoraéil petdeseto leto, mu je
nenadoma umrla gospa. Ostal je na svetu ¢isto sam in je Zivel odslej
le ge za svoje ljube Zivalce, ki so mu bile v tolazbo in za kratek #az.
Poleg malega psicka Mihca in bele koze Dolgoroge je redil na svo-
jem domu Se dve papigi in dve sraki Dolgorepi. To je bil Zivzav!
Tako je preZivljal odslej gospod profesor vse proste dni med svo-
jimi ljubljenci, gladil je zdaj tega, zdaj onega in jih prijazno na-
govarjal. Sosedje so trdili, da sliSijo casih z njegovega vrta pravecate
dloveske glasove in da njegovi dve papigi Biba in Beba govorita Ze
¢isto razloéno in tako opravljata mimoidoée ljudi. Kadar sta slabo
razpolozeni, jih tudi ozmerjata. Imenitno res! Posebno Beba, klepe-
tulja je, da ji ni para. Kadar je dobre volje pa tudi prepeva. In Se
kako! Peti jo je bila nauéila pokojna gospa Bradaceva.

Nekega dopoldneva pa je napisal gospod profesor belo pismo
in ga izro¢il svoji postreznici.

»Odnesite to pismo v nabiralnik,« je rekel z vaZznim pogledom.
Potem je hodil iz kota v kot in govoril sam s seboj: »Ze dolgo sem
gi zelel male opice. Opice so ljubke Zivali, zelo nadarjene so in se
dado priuditi temu in onemu. Tudi Zefa ni malo pametna opica,
razume Ze to in ono, v zabavo nam bo in v pomoé.. « l

Dva dni kasneje je potrkal nekdo na vrata njegovega stanova-
nja. Gospod profesor je pogledal skozi skrivno linico v vratih in
vesel vzkliknil: »Zefa je tul«

Kajpada ni prifla sama. Star moZ jo je vodil na vrvici in »o-
niZzno drzal klobuk pod pazduho. Seveda ju je gospod profesor takoj
povabil v svoje stanovanje. Opica se je radovedno ozrla naokoli, se
priklonila tujemu gospodu, sedla potem na stol inse sploh obnasala
zelo dostojno. Tudi je gospodu profesorju mezikala z oémi. Kaj-
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pada ji je pomeziknil tudi on, e roko ji je ponudil, pa ga je po-
redna Zefa kar precej vi¢ipnila vanjo, navihanka! Potem je odsla
k ogledalu.

»Saj ne bom sama tul« je vzkliknila veselo, ko je zagledala sebe

v ogledalu. Ko pa je butnila z glavo ob steklo, je za¢udena obstala.

Postalo jo je sram in si je prikrila obraz z dlanjo. Med prsti je po-
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gledovala k svojemu gospodarju, res prav nerodno ji je bilo. Njen
gospodar pa je tisti ¢as spravil v Zep na mizi leze¢i denar, se sklonil
potem k svoji mali prijateljici in jo pogladil. Moralo mu je bit
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tezko; zakaj Zefa je Zivela ob njem dolga leta, zvesta mu je bila in
vdana. ;

Malo nato je gospodar hitro odiel. Zefa je hotela za njim, am-
pak vrata so bila zaprta. ..

»Na,« si misli, »zdaj sem pa ostala samal«

Zaman se ozira Se dolgo k vratom, gospodarja ni ve¢ nazaj. Kaj
bo pa zdaj? Zalostna si prikrije obraz z rokami in bridko zajoka.
Ko se ji pribliza gospod profesor, da bi jo potolaZil, mu Zefa jezna
obrne hrbet. Ni¢ ga ne mara, prav nié¢. Ko pa ji opoldne ponudi
orehov in lesnikov, mu Zefa ni¢ veé ne obra¢a hrbta. Se za njim
hodi in ga vlec¢e za hla¢nico. Na vrtu se je pa kar zaéudila:

»Oho! Ohol« je rekla, »koliko prijateljev bom imelal«

Prvi je pritekel k njej Mihee in ji Ze od daleé mahal z repom.
Potem jo je ovohal od vseh strani in premisljeval: Cigava pa je ta?

»Jaz sem Zefa,« je povedala opica in pogledala papigi. No,
njih se je pa kar razveselila. Papige je Ze videla neko¢ v prostrani
dzungli, kjer je bila rojena.

»I, kaj pa ve tukaj delata?« je vprafala Bebo.

»Nif,« je odvrnila ona in ¢avsnila po letniku, »jemo in po-
govarjamo se.«

Potem je pogledala opica kozo Dolgorogo. Hm, take zZivali pa
ge ni videla. Kako je smeina!

»Kako pa se vam pravi?« je vprasala porogljivo.

»Meeee,« je zategnila ona, »jaz sem koza Dolgoroga.«

»Hi, hi, hi .. .« se je posmehljivo zasmejala Zefa, skaj pa imate
na glavi?«

Pa je stopila koza korak nazaj in se zakadila vanjo: Trk, trk,
trk ... in opica je trdo, kar pretrdo obsedela. Uboga Zefa, kako jo
je zabolelo, kar za trebustek se je prijela. Najraje bi zajokala, pa
se je zbala, da bi je koza iznova ne trknila. Ko je nekaj ¢asa sedela,
je spostljivo vprasala:

»Gospa, gospac, je rekla kozi, da bi se ji prikupila. sRes, ime-
nitno znate trkniti! Ampak, ali pa sedaj Ze lahko vstanem?«

»Hm, poizkusi! Ce te zadnji dve ne drZita, se pa na prednji
postavi,« ji je zmagoslavno odvrnila koza. Poizkusila je Zefa na
levo in desno, pa sta se obe tresli.
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»Bom pa Se malo posedela,« je dejala potem in sram jo je
bilo. :

»Ali te noge bolijo?« jo je zdajei ovohaval Mihee.

O kako nerodno ji je bilo!

»Nak!« je rekla trmasto in se postavila nanje. Potem je grdo
pogledala kozo in dejala Miheu: »Same kosti so jo, pokveka stara!«
in je urno zbezala po dvoriscu.

/(/// o O
@

Tedaj je pristopil gospod profesor. Godrnjal je, gotovo je bil
slabe volje. Pogladil je malo opico po temenu in jo odpeljal v svoje
stanovanje. V stanovanju je lepo. Tu je ura, ki tiktaka, ogledalo in
stvar, ki ima strune in se sveti.

Zefa pogleduje venomer proti kotu, se smeje in si mane oéi.
0, ko bi ona imela kdaj tako stvar! Kako bi bilo lepo!

Ko je opoldne prinesla postreznica Ana gospodu kosilo in po-
skrbela za hrano tudi njegovim ljubljencem, je stekla Zefa k oknu
in se zagledala na ulico. Mimo okna Svigajo avtomobili, tramvaji
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in druge ¢udne stvari. Pod oknom samim pa postajajo ljudje, strme
v opico in se ji smejijo. Zefi to ni po volji, pa jim obra¢a hrbet in
resno se drzi. Potem stece po mehkih preprogah, odpre jezna vraia
in pravi Bebi, ki Zdi pred pragom:

»Umakni sel«

»Hi, hi, hi.. .« jo oponasa Zefa in iztegne vrat. Potem se pre-
kopicne po stopnicah in oblezi.

»Padla sem !« pravi. Seveda so ji vsi privoiéili, najbolj pa Beba,
ta Beba. Vse kar je prav, da. Ona pa bi se prepirala kar ves dan.
Se malo preje, na primer, je rekla Zefi: Smrklja! Potem se je ogla-
sila koza*

»Kaj pa imata?« je rekla. »Bom trknilal« je zagrozila. Pa je
res. In Se kako! Koga? I, Zefo! Ona je prifla zadnja k higi pa hode
sedaj vsem zapovedovati. Seveda, %e tega je treba! O, tako pa ne
pojde! Strbunk — Zefa na tla, Beba pa v smeh. O kako zaniéljivo
se je znala smejati! Ampak Zefa se je hitro postavila na noge in
kakor blisk splezala na drevo, na katerem se je Sopirila Beba. Tu je
nekaj éasa jokala, potem pa se je pognala za Bebo: Frrrr.. ., je od-
letela Beba, Zefa pa na tla: Bum —, kar zadonelo je. Dobro, da ie
stopil prav tedaj na vrt sam gospod profesor. Zalostna je prikrev-
ljala Zefa k njemu in jokala je. Potem mu je zlezla v naroéje:

»Pojdem pa nazaj! Pojdem pa nazaj, kjer sem bila prejel«
je trmasto tolkla z rokami.

sKar pojdil« so ji rekli.

Zefa pa je iztegnila vrat in vsem skupaj pokazala jezik.

To neprijateljstvo bi 8lo fe dalje, da se ni zgodilo nekaj ne-
navadnega. Gospod profesor je postajal od dne do dne bolj tih, hodil
je ob palici in ni¢ ve¢ se ni smejal. Od éasa do éasa je prihajala iz
mesta postreZnica Ana, pomolzla kozo Dolgorogo, uredila sobe in
spet odsla.

Nekot pa ni bilo gospodarja ves dan na vrt in vrata njegovega
stanovanja so ostala zaprta. Zaman je po njih praskal zvesti Mihec
in Zefa pritiskala na kljuko.

Potem je neko popoldne priflo pred hifo mnogo ljudi. Vsi so
bili érno obledeni in Zalostno so se drzali. Tudi velik voz samih
vencev se je ustavil pred hiso. Zefa se je preplasena skrila z Bebo

T



in srakami med vejevje, Mihec pa je stekel na ulico in se hudoval
nad ljudmi. Potem je stekel v sobo in Zalostno zajokal. Pred njim
je lezal na visokem érnem odru njegov dobri gospodar. Zalosten se
je povzpel Mihec k érni rakvi in se dobrikal svojemu mrivemu go-
spodarju. Dolgo je potem Ze &akal ob krsti, ampak njegov dobri
gospodar ni veé odprl ofi, ni¢ veé¢ ga ni pogladil, in Mihec se je Za-
losten skril v kot in zajokal. Tedaj so prisli v sobo ¢udni mozje,
pogasili so sveée in pokrili gospodarja s érnim pokrovom. Mihec je
tekal iz kota v kot, zdrvel nato na vrt in jokaje povedal svojim pri-
jateljem:

»Gospodar je umrl, uuuuu.« je zajokal Ze glasneje.

In so vsi pritekli k njemu, plaho pogledovali k vratom in sku-
paj so se stisnili. Zalostna je Dolgoroga meketala, Mihec evilil in
Zefa vzdihovala. Se srake, ki so se drugaée zmerom drle, so zdaj
nenadoma utihnile. Beba pa je odletela k cesti, sedla na ograjo in
kri¢ala na ves glas k pogrebcem:

»Gospod profesor je umrl!«

Ko so gospoda profesorja tedaj prinesli na cesto in so bili tam
zbrani vsi ljudje okolu ¢rnega voza, se je Zefa nenadoma domislila
svetle stvari, ki jo je bila tolikokrat videla v gospodarjevi sobi. Urno
je stekla po stopnicah, se previdno ozrla naokoli in smuknila v sta-
novanje. Tam je smrdelo po ugaslih sveéah, ona pa je stopila v kot,
pograbila svetlo trompeto in tisto stvar s strunami in se previdno
izmuznila iz sobe. Potem je vse skupaj skrila v jasli koze Dolgoroge
in spet pristopila k svojim prijateljem. Tu je zopet vzdihovala in
tolazila Mihea, ki je pretakal debele solze.

Preslo je nekaj dni. Nihée se ni dosti menil za male prijatelje.
Laé¢ni so se skrivali po vrtu in dolgéas jim je bilo. Tretji dan pa je
prifla na vrt postreznica Ana. Hodila je okolu hife, kakor da je
sedaj vse njeno, in prav ni¢ Zalostna ni bila. Zefa je zdela v jaslih
koze Dolgoroge in se oprezno ozirala za postreZnico, ki se je zdajei
spravila nad sraki.

»8888&&-puh, puh!« ju je podila z vrta, tlesknila z rokama in
metala prst v vejevje. »Kar zgubita se mi — 333888 -8u l«

Potem je stopila h kozi, da bi jo pomolzla — pa nenadoma
je obstala z ofmi na Zefi. .
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»Hul« se je stresla, »coprnica grda! Kar poberi se od hise !«
Tudi Mihca je napodila: »Marg, grdavi!« mu je rekla.

Miheu je bilo hudo. Toliko let je bil tu njegov dom, zdaj pa
ga odganja na cesto neusmiljena postreZnica, ta debela Ana. No da
— saj ga ni nikoli imela rada. Zdaj se plaho umakne njenim é&ev-
ljem in se skrije v svojo hifico pod stopnjiiée. Tu si prikrije oéi s
tatkama in premisljuje: Zdaj sem ostal prav za prav sam. Ali se
moj dobri gospodar ne bo nikoli veé vrnil?

Ko je na vecer postreinica odsla, so se zbrali vsi v malem hlev-
cku koze Dolgoroge, da se posvetujejo, kako in kaj.

»Tu Ze ne bom ostala,« je priéela Zefa.

»Jaz tudi ne,« tarna Mihec, »0, kako sem laden!«

«Kar pojdimo!« se je oglasila Beba. »Biba in sraki Dolgorepi
so ze odleteli. Ze ves dan jih nisem videla.«

»Kako pa vi mislite, teta?« je spostljivo vprasala Zefa kozo.

Je zmajala Dolgoroga z glavo in dejala: »Nié¢ ne mislim, pri-
vezana sem, kam naj grem?«

»0o0000, kaj bi tisto!« je dejala Zefa, »vas bomo pa odvezalil«
In je to pri pri¢i tudi storila. Seveda, Zefa je imela roke, prave
praveate cloveske roke, tudi neumna ni bila, fe malo ne. Ampak
potem je nenadoma rekla: sNazaj pojdem — domov.. .«

Prestrasili so se: »Ali pa ves, kje si doma?«

»Bom Ze nasla,« je rekla ona.

»0 ne,« so rekli vsi hkrati, »ée pojdemo, pojdemo vsi skupaj,
ali pa ostanemo tu. Ni¢ ne hodi domov!« so ji prigovarjali.

Potem so se pomenjkovali fe tigje — opelnodi pa je padla od-
lo¢itev: Gremo! Se nocoj gremo!

In so se napravili na pot. Tudi Zefa je bila zadovoljna. Ko je
prijela v roko tisto stvar s strunami, se kar ni mogla premagati:
Tram..., je zabrnelo skozi noé. Potem je pihnila Se v tisto svetlo
stvar — hm, imenitno tole! To morajo pa s seboj vzeti. O seveda.
Ampak kako? To, to! No, prve skrbi so Ze tu, a se k sredi oglasi
Dolgoroga.

»Bom pa jaz nesla.«

Odvezali so ji vrvico pod vratom, zvezali obe stvari lepo skupaj
in ju obesili kozi na hrbet. Tako.



»Ali bo, teta?« so jo vprasali.

»Bo, kar dobro bo, se je popravila koza, prav res, zelo usluzna

je bila. Potem je rekel Mihec prav oprezno:

»Vse ceste poznam, bom pa jaz naprej hodil. Le pazite !«

In so 8li — in se potepli po svetu...
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Dobro, da je bila trda noé¢ in jih nihée ni srec¢al. Mihec pa je
res prav dobro poznal ceste. Oprezno so stopali za njim po trdem
ploéniku, ni¢ hrupa bi ne bilo, da ni koza tako Storkljala.

»Le potiho, tetal« se je ozrl Mihec, kar nejevoljen je postal.
Skoda res, da ima Dolgoroga rozene parklje, je pomislil, kako Stor-
klja! In so prisli Zze dokaj daleé, ko jih popelje previdni Mihec v
stranske, temnejse ulice. Tu so bili bolj varni pa so hitreje pobirali
podplate. Dolgoroga je slabo videla pa je zadela ¢asih s svojim to-
vorom ob zid. Oglasile so se strune in trompeta je zapela.

»Pst! Pstl¢ je vsakokrat posvaril Mihec nerodno teto, »da se
ljudje ne prebude!«

»Bom pa bolj po sredi hodila« je rekla koza.

‘lako je bilo pa res bolje. Ni¢ nesre¢ bi ne bilo, da se ni na-
enkrat pretrgala vrvica in je vse skupaj z glasnim ropotom teleb-
nilo kozi na tla. Kako so se prestragili! Mihec je kar zamizal. Ze so
se odpirala okna, kajpak, godei so zunaj, so mislili ljudje — ampak
so kar brz popravili nesreco in jo uevrli, da je bilo kaj. Nié zato,
¢e je bilo malo ve¢ ropota, da so le odnesli pete.

Ko se je jelo svitati, so bili Ze dale¢ iz mesta. Krenili so proti
gozdu, ki je lezal ves v zelenju onstran prostranih njiv. In ko o
pozlatili prvi Zarki vzhajajoc¢ega sonca vrhove mogoénih dreves, s>
sreéni in utrujeni legli v zeleno travo. Krog njih so prepevale ju-
tranjo pesem sinicke, in Skrjanéki so veselo Zgoleli visoko pod si-
njim nebom. Kako lepo, kako prijetno jim je bilo! Gledali so v
megleno daljo, tam daleé je lezalo tisto sivo, tisto pusto mesto, bele
megle so se vlacile nad njim — okrog njih pa se je razproatiral
zeleni gozd, zlata prostost. ..

Zefa pa se je zdajci zopet spomnila svojega dobrega gospo-
darja in ji je nenadoma postalo tezko. Vedela je prav dobro, da
ga ne bo nikoli ve¢ nasla, ampak visoki dimniki, ki strle tam daleé
iz megle proti nebu, jo spominjajo rdeée tovarne. Okolu te tovarne
sta hodila z gospodarjem veckrat. Tam blizu je stanovala nekje ge-
pava Marta, ki je tolikokrat prinesla Zefi lesnikov in orehov. 0,
Zefa se spominja vsega Se prav dobro. ..

Prav tisti ¢as pa je postajal v oddaljenem mestu pred hiso go-
spoda profesorja njen nekdanji gospodar. Zvedel je za nesredo in
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je Sel, da bi zopet videl Zefo, svojo malo opico. Ampak je stopila
zdaj na prag postreinica Ana in zakrilila vsa razburjena z rokami:

»5aj je ni ve¢! Tudi koze ni in psa tudi ne .. ..« in je tekala po
vrtu, seveda ji je bilo najtezje radi koze.

Dale¢ od sivega mesta pa je tisti ¢as plezala Zefa na drevo.

»Kje pa smo pravzaprav?« je rekla. Plezati je pa res znala: ena.
dve — in Ze je sedela v vrhu. »Sem Ze gori,« se je pobahala, 3»»
kako se daleé vidil«

Potem je Dolgoroga pricela obirati grmicevje, Mihec pa je
zalosten postajal okolu nje. Seveda, lacen je Ze bil in v Zelodéku mu
je zalostno zapelo. Le kaj bo jedel? Dokler je zivel njegov dobri
gospodar, ni bil Mihee nikoli laden, o nikoli.

»Pa sem res revéek,« pravi zdaj sam sebi, skaj bom pa vendar
jedel?« :

Dolgoroga se pase po sonénem parobku, Beba lovi musgice in
pobira Zelod in Zefa stie za ¢érvi, on pa — oh kak siromak je, kar
zmerom gleda proti nebu, prav ni¢ ni vesel. Pa mu je dobra Zefa
prinesla dva ¢rva, Ziva ¢rva, in ju poloZila kraj njega.

»Na, Miha,« mu je rekla, »gotovo si laden.«

Mihec gleda érve, kar boji se jih. Crvov #e ni nikoli jedel. Dolgo
okleva, potem se le opogumi. Pelahko prime prvega, a ko ga pre-
grizne in se mu ¢rv zvije okoli smréka, prestrafen strese z glava,
spusti ¢rva in zbeZi.

»Nak,« pravi odlo¢no, »érvov pa Ze ne bom jedel. Nak, brrr . . .«
ga je streslo.

Ugibali so to in ono, prinesli Mihcu leinikov, dve zabi in na-
zadnje fe mrtvo sinicko, ki jo je Beba nalai¢ zanj zadavila — pa je
bilo vse zaman. Ni bilo Mihecu za sinic¢ko, fe manj za Zabo, ki je &>
breala z nogami, in je jadikoval:

»0, bom pa umrl! Kar umrl bom!«

Kako jim je bilo tezko. Naenkrat pa se je domislila Zefa kore
Dolgoroge in veselo vzkliknila:

»Ali bi mlekca, Miha?«

»Kako? Mleka? Hm,x je kar precej pokimal, »to pa, to!
Mmmmm !«
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Vsi so se razveselili in hvalili preudarno Zefo, potem pa jo
koza Dolgoroga pomislila:

»Ali pa zna kdo od vas molzti?«

Spogledali so se in strah jih je spreletel. Pa se je spet oglasila
Zefa: »Bom pa jaz poizkusila, teta!« je rekla. Le kam naj pomol-
zejo? Oh, da niso vzeli lonea s seboj!

»Hm, saj imamo trompeto!« se je pomenljivo udarila Zefa po
butici.

Saj res! Imenitno! Zefa jo je kar precej postavila pod kozo.
Ker ni hotela sama stati, se jo je oklenil Mihee s tackami, Zefa pa
je kar hitro pricela z vaznim opravilom.

»Au, au, au,« je nenadoma zameketala koza. »0 kako si ne-
rodna.¢

»Ali vas boli, teta?« je vprasala opica in obstala.

»S¢ipljes me« je dejala koza.

Potem je Zefa iznova poizkusila sreco. Potrpeiljivo je stala
Dolgoroga in preZvekovala je. Dolgo ni bilo nié, in Mihec je %e
obupaval: »Saj ne bo ni¢, teta,« je tarnal jokaje.

»Bo, bol« je kimala koza, »kar potegnil«

In glejte, nenadoma je pritekla bela kapljica, potem druga in
e tretja, dokler ni brizgnilo Mihcu mimo nastavljene trompete na-
ravnost v smréek. Seveda se je bri obliznil in hitro pristavil posodo
se blizje.

»Tele — Ze tede, tetal« je zaklical veselo.

»Saj vemy je dejala koza tjavendan.

Zefa se je kocljivemu opravilu kar kmalu privadila in beli
curki dobrega mleka so se v veliko veselje vseh izgubljali naravnost
v trompeto. Kako zadovoljno so se vsi drzali! Se Dolgoroga je po-
stala dobre volje in je casih veselo zameketala.

»Ali e ni polno?« je vpradala konéno.

»Se ne, teta« so ji dejali.

Cudno, premiiljuje Dolgoroga, Zefa molze Ze toliko ¢asa in vse
izginja v tej cudni posodi, polna pa kar noée biti. Seveda — ko pa
siromaki niso opazili, da ima ta nenavadna posoda tudi spodaj
luknjo! Se Mihca je zaskrbelo. Pogledal je na tla pa prestrasen
zaklical :
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»Spusca! Spuiéal« je krical na ves glas. »Tede, tede, tede .. .«

Na, ta je pa lepa! Saj res! Pa so br# zamasili spodnjo luknjo
in posoda je bila zdaj kar kmalu polna. Tako, prvi je prigel na vrsto
seveda Mihee.

»Zdaj pa le pij, Miha!« so mu rekli.

O kako je lokal! Dobro, da je bila trompeta zgoraj precej &i-
roka, nazadnje se je kar na glavo postavil vanjo.
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»Zdaj pa ni veé,« je zavpil v trompeti.

In so bili vsi zadovoljni, najbolj pa Mihee, ki je komaj stal na
nogah, tak trebuséek je imel. Opotekal se je na to in na ono stran,
dokler ni koné¢no telebnil v travo: sHuuuuu,« je vzdihoval, »to je
pa kar prevecl«

Potem je s strahom pomislil: Kaj pa — ée bom po¢il? Zaskr-
belo ga je. Ogledoval je trebuidek od te in one strani in nenadoma
zaklical prijateljem, ki so stali okolu njega:

»Poéil bom !«

V prvem strahu so se vsi razbeZali, potem pa se potiho pomenj-
kovali. Eden je svetoval tako, drugi drugade — vsi pa so bili istih
misli: Skoda bi ga bilo, ¢e bi se jim razletel! Mlad je Se, dober
‘uvaj je in lajati zna. Kaj pa bodo brez njega? Pa je Zefa, buca,
kakor je ni kmalu, hitro nagla odpomoé. Odvezala je vrvico in pre-
vidno stopila k stokajoéemu Mihcu.

»Cakaj, Miha,« je rekla in mu oprezno pricela ovijati vrvico
okolu trebus¢ka, »ti ga bom pa prevezala.«

Vse je pa res znala. Nazadnje je vrvico Se prav trdno zadrgnila
in Mihec se je zdaj ves zadovoljen postavil na klecajoce noge. Po-
gledal je prevezani trebuitek in hvaleZno dejal opici:

»Zdaj pa te imam Se rajii« in jo je obliznil po rjavih rokah.
Seveda so bili vsi veseli. Beba se je domislila pesmi, ki jo je pela
¢asih gospa Bradadeva, pa je kar pricela:

»Mi se imamo radi,

radi, radi, radi...

Mi se imamo radi,

celo no¢ in dan.. .«

Kaj takega! Vsi so ostrmeli. Kako lepo zna peti, kdo bi si 10
mislil! Pa so jo poprosili, da bi fe enkrat zapela, in je Beba iztex-
nila vrat in pri prié¢i iznova priéela. Zefa je zraven pricela udarjaxi
po strunah, Mihec pa pihati v trompeto. To je bila godba! Sam
kralj bi jo poslugal. In da je bilo fe lepte, je koza Dolgoroga pre-
tresujode zraven meketala: »M-e-e... M-e-e.. .«

Zefa je pricela nagibati glavo na levo in desno in tudi noge je
privzdigovala. Nazadnje je priéela fe peti, seveda je pela drugi glas.

15



In ker jim je slo tako po sreéi, so peli in igrali kar naprej — konec
so zmerom izpustili pa od zacetka priceli.

»Jaz ne morem veé« je konéno zasopihal Mihec in si brisal
solze, ki so mu tekle iz o¢i. Potem je Siroko zazehal, se postavil na
zadnji nogi in se zviska vrgel v mehko listje.

»Ze spim, je rekel in hitro zamizal. Nato je pricel vledi dreto
skozi smréek. No, prav lepo jim je bilo, da ni zdajci zagledala Beba
tam dale¢ na polju ¢loveka, BliZe in bliZe je prihajal in oprezal po
polju.

»BeZimo !« je svetovala Dolgoroga.

In so jo ucvrli globlje v goi¢avo. Prva je bila seveda Beba. Vi-
soko nad drevjem se je drla na ves glas in jim kazala pot.

»Le brz, le brz!« jih je priganjala. »No, zdaj pa na levo stran
zavite, tu je modvirno. He, Miha, zaspaneec, le hitro!« je zakrozila
nad njim.

Bili so Ze dokaj daled, ko je Mihec izpustil tisto teZko stvar
in telebnil v listje.

»Jaz ne morem ved!«

Pritekli so k njemu, tudi Beba se je spustila na tla. Potem so0
utrujeni legli v mehko listje in praprot, nevarnosti ni bilo ve& pa
so izmuceni drug za drugim zaspali.

Proti vederu pa je pri¢ela Zefa stikati za ¢rvi in sadeZi in je
zaSla Se globlje v gozd. Ker se dolgo ni vrnila, so jo priceli klicati;
najbolj se je drla Beba.

»Zeeeee—fal«

Prislubnili so. Ni¢. Krog njih je leZala nema tidina, v gostavo
je silila noé. Postalo jih je strah: Kaj pa, ée se je Zefa vrnila do-
mov? so pomislili. Mihec pa je dejal sam sebi: Kdo bo pa sedaj
Dolgorogo molzel? Taka nesreca!

Se enkrat je Beba razpela krila, obletela je vse bliznje vrhove,
pa se spet potrta spustila na tla.

»Nikjer ni te smrklje,« je rekla in jezno se je drzala. Sevecda
nizo spali skoro vso noé, kar venomer so vzdihovali, posebno Mihec.
Vstal je nenadoma sredi trde noéi in dejal:

»Kaj bom pa jedel?« in se je udaril po trebuhu.
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Ko se je dodobra zdanilo, so jo vsi zaskrbljeni odsli iskat. Ta-
vali so po gozdu, klicali na vse strani — in po nekaj urah zadudeni
obstali. Pred veliko votlino stoji Zefa, njihova Zefa in nepremiéno
strmi v ¢érno praznino.

sZefal« so kriknili vsi.

Zefa pa se niti ne gane. Mirno stoji, ko da bi ne bilo nié, in
strmi v votlino. Jezen je Mihec ko e nikoli in stece k njej:

»Vsaj obrni sel« se obregne vanjo.

Zefa bulji vanj, kakor zacarana je. V naslednjem hipu stopi iz
votline ¢udna Zenska. V roki drzi majhno palico, in ko steée Mihce
proti njej, udari ona s palico po skali — in ¢udo precéudno, zdaj
obstane tudi Mihec ... Kakor kip stoji, niti ganiti se ne more. Ta je
pa lepa! Prestrasena se dvigne Beba kvigku, pa glejte, darovnica
napravi s palico kriz in Beba obstane v zraku z razpetimi krili. Na-
zadnje je zacarala ¢arovnica fe kozo Dolgorogo. Tako stoje zdaj ta
zacarani, ko vkovani. Mihec poizkusa dvigniti nogo, pa je kar pre-
tezka, sam svinec je v njej. No, fe tega je treba. Se lajati ne more.
Za njim stoji Zefa, premidljuje to in ono, rada bi jokala pa ne
more. Kaj takega! In uboga Dolgoroga, ki je Ze od rojstva rada
meketala, mora sedaj moléati, zaman se napenja, glasu ni ved...
O jej, kako je to neprijetno! Kaj bodo zdaj zmerom stali tu ko
vkovani? Vsi so potrti, najbolj kislo se drZi Zefa. Pred votlino pa
se tisti ¢as smeji carovnica Cuperbaba. Smeje se in svoj edini zob
kaze, ki ji je e ostal na stara leta.

Potem se prestopi v svoji ¢érni halji in se jim smehljaje bliZa.
Zdaj je po meni! si misli Mihec. Ko bi vsaj mogel zalajati, ali pa
ugrizniti. To bi bilo %e bolje. In zdaj — lepa reé, za Earovnico sta
prilezli dve veliki kaci Klopotadi. Se tega je treba! Groza in strah
sta ga spreletela. Se ¢érvov se boji, na, zdaj pa lezeta proti njemu
dve veliki &rni kadi. Ko sta bili Ze prav blizu njega, se je ¢arovnica
doteknila Mihca s &arobno palico in dejala:

»Hokus-pokus,« in Mihec je hipoma zaéutil v sebi Zivljenje.
Najpreje je poizkusil ziniti, tudi zalajal je. Potem je dvignil noge,
stisnil rep med nje in jo ucvrl mimo Zalostne Zefe v blizno grmi-
devje.
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»Saj se ni¢ ne bojim,« je rekel in tekel kakor se je dalo.
Izza grmidevija je pogledoval potem k &arovnici in koval naérte,

kako bi se maséeval.

l

©
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Tisti hip je farovnica pristopila k Zefi. Dolgo jo je ogledovala
od vseh strani. Potem je zmajala z glavo in dejala:

»Ti pa nisi zajec pa ne koza in ne medved. Stojis na dvei,
ampak ¢lovek tudi nisi in Zenska menda tudi ne. Sam peklenséek
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mora$§ biti...« Previdno se je doteknila s ¢arobno palico njene
glave in Zefa je zdaj hitro rekla:

»Gospa, kaéi vam bosta uélil«

»He, he, he.,« se je pretkano nasmejala ¢arovnica. »Butica zvita,
saj me ne bos! Kaj pa si pravzaprav? Hodi§ kakor élovek, Zival
nisi, najbrie si spak? A%«

»Jaz sem opica, ime mi je Zeeee-fa.« je trepetala ona.

»Kaj pa is¢e§ tod, mreina? Kar hitro se mi poberi izpred mo-
jega domal« in jo je jezno udarila po nogah. Seveda je Zefa kar
hitro zbezZala in jo ucvrla za Mihcem.

»Teci! Tecil« ji, je klical on izza grma.

Pa je res tekla kakor fe nikoli v Zivljenju. Mihec se je stisnil
k Zefi, ki se je stresala od prestanega strahu.

»Ali te zebe?« jo je vprasal. »Ali si se kaj bala?«

»Ni¢,« je rekla ona.

»Jaz tudi nié« se je zlagal e on.

Carovnica je ogledovala zdaj kozo Dolgorogo. Za njo se je Ze
posebno zanimala. 8e otipala jo je. Potem ji je ovila okrog vratu
dolgo vrv, se dotaknila njenih nog s éarobno palico in jo odgnala
v votlino.

»Na,« je obupoval Mihee, »kaj bom pa zdaj jedel?«

Na nebu so zagorele bele zvezde. Tiho je bilo v gozdu ko v
érnem grobu, ko sta se splazila Zefa in Mihec iz skrivaliéa. Nad
njima je obupavala v zraku zacarana Beba, seveda nié prida ni
bilo tole.

Potem sta oprezno stopila z Zefo do votline in previdno ku-
kala vanjo. V votlini gori veéni ogenj. Ob njem sedi ¢arovnica in
pestuje v naroéju kaéo Klopotaco. Gladi jo in ji nerazumljivo ne-
kaj dopoveduje. V kotu Zalostno stoji Dolgoroga in se plaho ozira
k izhodu.

Moralo je biti Ze pozno, morda polnoéi, ko je farovnica skle-
nila roke in se sklonila nad umirajo¢imi plameni. Tako je sklonjena
nekaj ¢asa pela s hre&&edim glasom, potem pa odila h kozi. Spet
jo je otipavala po glavi in nogah, jo nato pomolzla in pila njeno
mleko. Tudi kacam ga je dala.
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Ko se je odpravila k potitku, sta se splazili kaéi k vhodu in
budno pazili v temno noé.

Bilo je Ze blizu dveh é&ez polnoéi, ko je Zefa dejala Miheu:

»Pojdi tjale za onole grmidevje, zvabi kaéi k sebi — potem pa
steei l«

Seveda je precej ubogal. Odhlacal je za grmicevje in posmeh-
ljivo dejal:

»He, he, he, ka¢a Klopotaca, pridi blize, ¢e imas poguma kaj!
He, he, he, he.. «

Kac¢i sta bliskovito dvignili glavi in prislubnili v noé. Pa se

je pogumni Mihec iznova oglasil: :
»He, he, he ... kada — pogada — krtada... he, he, he.. «

Razkaceni sta izzvani kaéi siknili in se zagnali v noé. Mihee
pa v dir, o kako jo je cvrl! Kaé pa za njim, to je bilo truiéa in
sikanja! Zefa je tisti ¢as urno smuknila v votlino, odvezala Dolzo-
rogo, potem pa oprezno pristopila k spec¢i ¢arovnici. Cuperbaba
je tidfala éarobno palico v pesti, globoko je dihala in na smeh <e
je drzala. Zefa je previdno prijela ¢arobno palico in jo narahlo
vlekla k sebi. 8¢ malo, samo malo Ze in ¢udeZna palica bo v nje-
nih rokah. Pa nesreéa taka — &arovnica je prav zadnji hip priprla
ofi... Ni pomislila Zefa mnogo, sunkoma je potegnila palico k
sebi in zbeZala iz votline. Carovnica je straino zatulila — pa je
bilo Ze prepozno. Opica je jadrno sedia kozi na hrbet, jo udarila
s ¢arobno palico po suhih nogah in zdirjala v noé. Zdajei pa sta
nenadoma planili iz teme obe kaéi Klopotaéi. Pa udari Zefa s pa-
lico po tleh — in kaéi obstaneta ko vkovani... Vesel pridirja
zdajei iz skrivaliséa Mihec, se povzpne h kozi in ji maha z repom.

»Teta, draga teta,« se ji dobrika, »o kako vas imam rad !«

Zdaj bom pa spet lahko jedel! pravi nato sam sebi in hitro
ugrizne zacarano kaco v rep. Potem so stopili po goicavi, seveda
Bebo morajo tudi refiti. Previdno drzi Zefa ¢arobno palico in pri-
ganja Dolgorogo.

»Brz, teta, brz!« ji pravi in jo oplazi nekajkrati s ¢udeino pa-
lico po nogah. Tedaj pa: Hop-hop ..., koza v dir, Zefa na tls,
oho — to gre pa kar prehudo!
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»Eeee-hal« kri¢i Mihee za kozo, pa ni¢ ne pomaga. Sele Zefa
jo je ustavila, s ¢arobno palico seveda.

Vso dolgo noé¢ je dakala uboga papiga resitve. Ze je obupavala,
ko zaduje pod seboj svoje prijatelje. Prvi jo je ugledal Mihec.

»0 kako si visoko!« se je postavil pod njo.

Potem se postavi pod njo Se Zefa in napravi po zraku s ¢arobno
palico kriz. Zefa zakrili v tem hipu s krili in se vsa sre¢na spusti na
tla.

»Kaj takega se mi e ni pripetilo« prévi in se trese od presta-
nega strahu. Obliznil jo je Mihec po kljunu in repu in vesel po-
skodil.

»Zdaj smo pa spet skupajl«

In so zaplesali od veselja po mehkem mahu, najbolje se je
znala vrteti seveda Zefa. Morda bi se veselili takole Se naprej, da ni
postal Mihec truden in lacen. Ampak je bilo treba poiskati preje
izgubljene stvari, zakaj molzti brez posode ni kar tako. Kajpada jim
je spet pomagala ¢arobna palica. Ena, dve — in nasli so vse zz
bliznjim grmom ... Zefa je bila zelo ponosna. Seveda zdaj ima ¢a-
robno palico, to tudi ni karsibodi.

Ko so polegli k poéitku pa je v njihovi bliZini nekaj zavrialo.
Prestrafeni so se zganili. Iz mraka pa je ta hip vstala pred njimi
sama arovnica Cuperbaba. Kakor je bila stara in nerodna, je zdaj
prav urno zgrabila Zefo za uhelj.

»Ti spak !« je dejala in ji natezala uhelj, »kje imag palico? A%«

»Au, au, au« je stokala uboga opica in ji ponujala ¢arobno
palico, »teta, botra, botrca, gospa... saj je ne bom nikoli ve¢
ukradla, auuu.«

Ko je imela ¢arovnica zopet palico v svojih rokah, je trdo po-
lozila opico na trebuh in jih ji je nadevala po hrbtu in fe niZje
doli, da reva potem tri dni in tri noéi ni mogla sedeti. O kako se je
drla!

sPotepuhi, potepenil« se je konéno dvignila Carovnica. »Takoj
se mi poberite odtod! Hokus-pokus!« je udarila po tleh in grdo je
pogledala. V istem hipu so pobrali, kar so imeli in jo uvrli kar
preko grmicevja kakor blisk.



»To gre pa kar preveél« se éudi Mihec. »Ali bomo zmerom

tako drveli?«

® ’ - At
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Ampak ¢udezna palica je imela silno moé¢. Se ves naslednji dan
jih je gnalo in Se kako! Kar ZviZgalo je za njimi. No, utrujeni pa
niso bili prav nié, seveda, saj je Slo kar samo od sebe — pol po

zraku, pol po tleh, kakor veter.
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Preplafene so se razbezale pred njimi na vse strani srne, lisice
in druge Zivali. Zajcki pa, ki so ravno imeli sredi zelene trate vaje
z bobni, so jo ucvrli kakor blisk v goscavo.

sEeeeee-hal« je zavpil mimogrede za njimi Mihec. »Bobne ste
pozabili !«

Pa se Se ozrli niso. Samo stara lisica Zvitorepa se jih ni ustra-
gila.

»Kam pa se vam tako mudi?« je vprasala za njimi.

»Nad koncert!« je rekla Zefa in zabrenkala na strune.

Na vecer pa so nenadoma obstali. Moé ¢arobne palice je pre-
nehala delovati pa so hipoma pocepali po tleh. Postali so namah
utrujeni in o¢i so se jim zapirale. Zarili so se v listje in zaspali.

Proti polnoéi pa se je Mihec predramil iz tezkih sanj. V tre.
buitku ga je nekaj vifipnilo in zapelo je. Pogledal je okolu sebe in
zlezel k Zefi:

»Gospodi¢na,« se ji je priklonil, »poldne bo ura — pa Se zaj-
trkoval nisem !«

Ko so ga nasitili, je bil zopet vesel. Obliznil je Zefo in potlej
Se teto Dolgorogo in pokimal papigi: »Zdaj pa Ze bo! Ali bi eno
zapeli?«

Dolgoroga je prikimala in tudi kar precej pricela: »M-e-e. ..
M-e-e ...« Mihec je trobil, Beba je zapela prvi in Zefa drugi glas
in & po strunah je brenkala. Znala je pa res vse. Zdaj pa nenadoma
zasli§ijo v svoji blizini: Bom... brbom... Tik za njimi se je
zdajei postavil brkat stric Dolgouh z velikim bobnom ...

»0ho! Oho!« so se vsi hkrati razveselili in obkolili zaj¢jega
gosta. »Kar naprej, stric, bomo pa Se eno reklil«

Pa so jo kar precej urezali. Sedaj je prva pricela Zefa. Milo je
pogledala strica Dolgouha in na strune je udarila. O kako so godli!
Od povsodi so se dvigale glave radovedneZev pa je naenkrat rekla
Zefa:

»Nak! Zastonj se pa tudi ne bomo drlil«

in so vsi prenehali.

Potem so se posvetovali tako in drugaée in sklenili, da prirede
o Malem Smarnu za svoje prijatelje javen nastop. Seveda to pa ne
bo kar tako! Treba je, da se Se dobro izvezbajo, da si izbero potem
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primeren prostor in na druge stvari je treba misliti. Prav res, ve-
like skrbi so si nakopali. In so se odslej vezbali dneve in dneve, fe
jedli niso bogve kaj, razven Mihca seveda, ki mu je bil e stric
Dolgouh ¢asih v skuénjave in napoto. Najraje bi ga naskrivaj po-
jedel, pa je bil kar preéuje¢ in je fe v spanju gledal. Pa vendar bi
se bil kmalu izpozabil nad njim.

»Stric, kar predolge uhlje imate,« ga je stresel neko jutro moé-
no zanje in potegnil. Pa se niso utrgali in tudi Zefa ga je opazila.

»PoZresnes,« mu je rekla in huda je bila ko e nikoli, »%e mi
ne bomo kmalu varni pred teboj! Huh!«

»Saj nisem ni¢ hudega mislil,« se je osramoden izgovarjal Mi-
hee, »samo malo sem potegnil.«

Ni vedel zajec, kako je z Mihcem in ni ni¢ zameril. Kaj bi to,
da le hujega ni. In so spet zapeli in zaigrali, da je bilo kaj. Komaj
so eno koncali, se je Beba Ze druge domislila. Stric Dolgouh ni imel
ni¢ manjsega posluha ko uhljev in je kar precej uganil takt. No,
tudi Dolgoroga ni bila kar tako. Mirno je lezala v listju, prezveko-
vala je in zraven meketala, da je bilo veselje.

Sedmi dan so iztaknili veliko podzemsko votlino. Kakor nalaid!
so vzkliknili vsi in veseli so bili. Na prednji strani je bila velika
ravna skala, pravi praveati oder. Mihec se je kar precej skobacal
nanj.

»Sem Ze tul« je dejal in se postavil na zadnje noZice. Potem so
pritekii za njim Se ostali, se postavili v vrsto in kar precej eno za-
peli. No, prav dobro jim je £lo. Zmerom lepe so godli. Pred vo-
tlino pa so se zbirali zastonjkarji, radovedni Dolgouhi, srne, lisice
in drugi prijatelji lepe godbe. Tam so se skrivali za grmicevjem,
napenjali uhlje in takole lepo zastonj uZivali prijetne vecere. Am-
pak Zefa je neko¢ nenadoma pritekla iz votline in jim kar povedala.

»0 ne je rekla in tlesknila z rokama, »zastonj vam pa ne bomo
godli. Ne, ne! O Malem Smarnu pridite! Vstopnina ne bo velika.
Pobirali bomo leinike, med, orehe, polZe, kosti in druge dobre
stvari.«

»In zeljnate glave tudi?« se je bojede oglasil mlad zajéek in
pokazal uhlje izza grma.

»Tudi,« je rekla Zefa, ste bodo pa za strica Dolgouha.«
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Blize in bliZe je prihajal Mali Smaren in novica o malili god-
cih se je kaj hitro raznesla po gozdovih. Zajéki so pridno kradli po
njivah zeljnate glave in jih valili v sveja skrivalis¢a. Veverice so
nabirale Zelod, leinike in orehe, lisice so ogledovale kurnike po va-
seh, in medvedje stikali za éebelnjaki. Zaman so tarnale kmetice
nad tatovi — njive so se praznile iz dneva v dan... Kaj takega! so
brundali va3€ani, zajéja nadloga nam je &asih zelje samo obirla,
sedaj pa izginjajo z nasih zeljnikov kar cele glave! Zbrali so se zu-
pani od blizu in daleé in sklenili razpostaviti po njivah straZe.

»Zdaj jim pokaZemo!« so rekli. In so straZili odslej vsako nod,
Dolgouhi pa so v miru kradli ¢ez dan...

Nekaj dni pred Malim Smarnom so mali prijatelji pred votlino
ravno spletali iz smrekovih vejic vence in druge okraske, s kateri-
mi bodo olepgali votlino, ko nenadoma zasliSijo iz dalje strel...
Prestraieni so prvi hip planili v votlino, nato pa previdno drug za
drugim prilezli iz jame in oprezno prisluikovali pred vhodom.

Zdajei je pridirjal od nekod majhen Dolgouh in z dvignjenimi
uhlji obstal ves preplaen pred votlino. Kaj se je neki zgodilo? so
pomislili vsi hkrati. Kmalu nato pa je v njihovi bliZini zavrsalo med
listjem. V naslednjem hipu se je pojavila iz bliZnje kotanje truma
Dolgouhov. Vsak izmed njih je valil pred seboj veliko zeljnato
glavo in se spretno oziral nazaj. Pred votlino so vsi obstali in glo-
boko so dihali. Potem so o¢istili glave resja in listja in so &akali,
da jih povabijo v votlino. Ampak Zefa je tisti ¢as stopila pred jamo
in dejala:

sDober dan! Dober dan! O koliko glav ste nam privalili! Jej,
ojejl« se je obrnila k stricu Dolgouhu, ki je pokukal iz votline. yl.e
poglejte, stricek — ena je vedja od druge. Oh, jejl« se je nalai¢ e
enkrat zadudila. Tedaj je zajéek, ki je bil prvi pritekel pred votlino, -
milo zajokal. v

»Jaz pa nimam glave,« je trdil med jokom. »Zdaj pa ne bom
smel na koncert. . .«

Pa so se mu vsi zasmejali: »Ce imag uhlje, ima8 glavo tudil«
so mu dopovedovali. On pa je trdil, da je pustil glavo na zeljniku,
ker se je tako prestradil tistega ¢loveka s puiko. In je e glasneje
zajokal.
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Zefa pa je rekla: »Ni¢ ne jokaj, bod pa drugi¢ dve prinesel!«
»Ali se bo kaj kmalu priéelo, gospodiéna?« so zdaj vpraSali

nestrpni Dolgouhi in rinili v ospredje zeljnate glave.
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»0o0000,« je zategnila ona, »Mali Smaren bo ¢ez tri dni in tri
nod¢i felel«

Zacudeni so se Dolgouhi spogledali, si popravili brke in neje-
voljni so bili nad svojo zmoto. Tako dale¢ so priili — zdaj pa naj
eredo spet domov!

»0 ne! Bomo pa kar pocakalil« so rekli in legli v travo.

V tem ¢asu so veverice za vstopnino nabrale Ze precej lesnikov
in orehov, pa tudi lisice, srne, divji prafi¢i in medvedi niso Ziveli
kar tjavendan. Pridno so lisice obiskovale v hladnih noéeh okoliske
vasi in medvedi robantili okolu ulnjakov. Tam so, buée zvite, iz-
mikali kar cele panje in jih prenadali v goi¢avo. Posebno izurjen
je bil stari Kosmatin; ta je odnafal samo najtezje panje. Polahko
je polozil vsakokrat uhelj na prednjo stran panja, potolkel potem
s Sapo po steni in ¢e je bilo kaj prida brenéanja v njem, ga je kar
koj potegnil iz ulnjaka. Seveda -— enega je rabil zase, enega za svojo
staro, imela pa sta Se dva mladiéa, ta dva tudi ne moreta kar tako
na koncert!

Ko so pridrvele proti poldnevu tretjega dne pred votlino Se
lisice s kokoimi in prikrulili merjasci, je bilo tam Ze kar Zivahno.
Po drevju so se igrale veverice, pa Dolgokljuni vseh vrst, na tleir
pa so se pomenjkovali Dolgouhi z brhkimi srnami. Jazbeci so se
bratili s kunami pa srnaki z divjimi pradiéi. Pred vsakim pa je le-
zalo med listjem kaj dobrega, kaj imenitnega za pod zob. Proti
veceru je prilomastil po dveh Se stari Kosmatin s svojo druZino. Pod
pazduho je nosil dva polna panja medu in éebel in prav moZato
se je drzal.

»Dober vecer, bogdajl« so ga pozdravili vsi hkratu in pogledali
njegovo brhko Zenico, ki se je priklanjala na vse strani iznad .
panja. £

»Velik sem, moram pa ve¢ prinesti,¢ je dejal stari Kosmatin,
odloZil panja in si brisal pot. Nato je poklical sinéka Kosmatindka,
ki je tam zadaj peSal pod teZkim tovorom.

»Le hitro, le hitro, Juréek!« ga je priganjal.

Kosmatinéek je urneje pobral podplate, se spotaknil ob stor in
telebnil s panjem na tla. V tem hipu se je panj preklal na dvoje in
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iz njega so se usule razjarjene ¢ebele. Zagnale so se vanj, medvedek
pa je bri zamizal in klical:

»Cebele so uile! Cebele... au, au, au.. «

Otepal se jih je s tatkami, nato pa jokaje prihlacal k mamici.
Stari Kosmatin pa ga je zdajei neusmiljeno prijel za zadnji taci
in ga treféil v bliZnjo mlakuzo: Strbunk... je Strenilo daleé na-
okoli. UboZéek, bil je prvi¢ v vodi in bi kmalu utonil. Ko pa se je
skobacal na suho, ni bilo nobene ¢ebele veé na njem. Prestrasen sz
je stisnil k dobri mamici, moker je bil in zeblo ga je.

Zdajei je priskakljala pred votlino Beba in pomenljivo izteg-
nila vrat: »Zdaj bomo pa pricelil« je rekla in spet odskakljala na-
zaj proti vhodu. Prve so stopile za njo lisice Zvitorepe. Vsaka je
spustila kaj dobrega ob vhodu na tla, najveé je bilo seveda kokosi
in pii¢ancev. Potem je prihla¢al med srnami, zajei, jazbeci, srnaki
in vevericami Kosmatin s svojo druZino. Vmes so valili Dolgouhi
zeljnate glave in polhi pokladali érve. No, tudi divji prasi¢i niso
prisli kar tako. Nabrali so polZev, tistih érnih poliev — ko pa so
videli, da je darov Ze kar preveé, so jih ob vhodu raje sami pohru-
stali. Spotoma so hlastnili Ze po ¢érvih in Zelodu, potem pa glasno
krule¢ posedli na spodnjem koncu votline, prav blizu zeljnaiih
glav.

»Tu je pa res lepo!« so pritrjevali in skrivaj hrustali zelje. Zra-
ven so se ozirali po dvorani, ogledovali smrekove vencke, ki so
bingljali od stropa, in potrpeZljivo &akali prifetka. Njihovi mali
rilckarji so se ta ¢as potepali po okrafeni dvorani, se gnetli med
zajei, nagajali vevericam in se z medvedkov norcevali. Kako po-
redni so bili! Dolgouhi so bili Ze kar nejevoljni.

»Ali bo mir — pobalinil« so zagodrnjali nad njimi.

Zdajci pa je v dvorani zasustelo. Na oder je pravkar stopila
Zefa. Globoko se je priklonila in pokazala na sebe:

»Jaz sem opica Zefa,« je rekla in se Se enkrat priklonila. »Pa-
pi-pa le-lepa hva-hvala za dari-ri-rila,« je pricela v zadregi jecljati.
Potem jo je postalo sram pa je stekla k svojim prijateljem, ki so
se skrivali za kamenito zaveso.

»Ali je Ze konec?« so vprafali §cetinci zadaj in priceli hitreje
obirati zeljnate glave. V votlini je nastalo glasno prerekanje. So
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trdili eni, da je koncerta konee, drugi zopet — da ne. Bilo je hrui¢a
in zabavljanja ze kar preveé in Bog ve kaj bi se fe zgodilo, da ni ta
hip Dolgornga s svojimi rogmi zrinila srameZljive godee na oder.
V tem trenutku je vse utihnilo in sto in sto uhljev se je namah po-
stavilo pokonci. Medvedje so posedli na panje, Dolgokljuni na obe-
Sene vence in jazbeci z vevericami po skalah, ki so strlele iz tal.
Zajéki so se postavili na zadnje noge, se oklenili drug drugega in z
dvignjenimi uhlji strmeli na oder. Pa so imeli kar predolge uhlje
in se je zaslifal od zadaj glas:
»Uhlje dol! Ni¢ ne vidimo !«

Potem je spet vse utihnilo. Prav nobenega hrupa bi ne bilo, da
niso Scetinei zadaj tako glasno hrustali zelja.

Lepo so se postavili godei v vrsto in bi bili kar precej priceli.
da se ni Zefa iznova opogumila.

»Jaz sem opica Zefa,« je rekla Se enkrat, potem pa predstavila
po vrsti e svoje prijatelje. »To je vas bratee, gospod Dolgouh, to
je Miha trobenta¢, velik poZeruh, in ta,« je pokazala na papigo, ki
je iztegovala svoj vrat, sto je klepetulja Beba. Tako, zdaj bomo pa
prideli.«

»Meeeee,« se je oglasila koza.

»Ohl« se je udarila pozabljiva Zefa po glavi, »to je pa naga
mlekarica, gospa Dolgoroga, roge ima in meketati zna.«

Stari Kosmatin je pricel z Zenico ploskati in za njim Se vsi
ostali. Se &fetinci, ki jih razven zelja ni zanimala nobena stvar, so
zdajei glasno zakrulili.

Ko se je hrup polegel, se je Zefa ozrla po dvorani in uda-
rila ob strune: Brommmm ... Potem je prva pri¢ela Dolgoroga:
»M-e-e ... m-e-e.. .« Bebv'a prvi, Zefa drugi glas, Mihee pa v trom-
peto in stari Dolgouh na boben: Hojladri-hojladro ... O kako jim
je gla!

»To pa, tol« so kimale medvedke, in srne so pridele dvigati
nozice. Jazbeci so nagibali glave zdaj na to, zdaj na drugo stran,
in zajcéki so udarjali takt s podplati.

Dolgo, zelo dolgo so Ze igrali, Mihcu so Ze tekle solze iz oéi in
Dolgoroga je Ze hripavo meketala — ko je Beba pricela tisto lepo:
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»Mi se imamo radi,
radi, radi, radi...

Mi se imamo radi,

celo noé in dan. . «

Zdajci je v dvorani nastalo praveato veselje. Glasno so prifeli
basirati medvedje, pa jazbeci in &etinci so zadaj povzdignili mogo-
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éen glas. Tudi lisice, veverice, srne in srnaki niso veé moléali. Kaj
ge! Po vsej dvorani se je razlegala ena sama pesem: Mi se imanmio
radi... Pa so se res imeli! Med prepevanjem so objemale lisice
zajcke, srne jazbece in medvedke brhke srnake. Vse krizem so se
pomesali, kako lepo, kako prijetno jim je bilo!

Tam zunaj pa je tisti ¢as bril hladen jesenski veter, na nebu
so zarele bele zvezde, v gozdu je leZala érna noé in bori so Zalostno
jecali... Iz votline pa je bilo éuti kakor od nekje daleé, veselo po-
pevanje, basiranje starega Kosmatina, rajanje in cepetanje lahko-
nogih srn, brenkanje donelih strun in zategle glasove Mihd&eve
trompete . ..

Takega slavlja, takega veselja fe niso doZiveli. Nazadnje je za-
plesala &e Zefa, pa Se kako! Zdaj se je zavrtela z Dolgouhcem, zdaj
8 pocasnim jazbecem — Se h Kosmatinu je prisla,

»Hm,« je postrani pogledal Kosmatin Zenico, »bi?«

Pa se ga je oklenila stara rajia sama: kaj bi tisto, da bi z dru-
gimi plesal! In sta se zavrtela, da Se nikoli tega. Vsi so ju obéudo-
vali, tako spretno sta pobirala podplate. Zraven sta se s ponosom
ozirala naokoli in resno sta se drzala. Stari Kosmatin je ¢asih s gapo
udaril ob tla in zaukal je: »Juh-juh-juhuhu. . .«

»Auuu.¢ je zdajei zavekal mali Dolgouh, »strie, na uhelj ste mi
stopili!«

»Ni¢ hudegal« ga je potolazil mali Jurdek, ki je vesel tekal
okolu starfev, »Bog pa na drugega poslufal — saj imag dval« in ga
je potegnil za drugi uhelj.

Prav tedaj je zunaj pred votlino zagrmel strel divjega lovca
skozi noé. V votlini je ta hip zastalo Zivljenje. Potem je zagrmelo
iznova: Pok-brommm ...

Prestrageni so se pticki poskrili, zajéki dvignili uhlje in srne
planile k izhodu. Polhi so se z vevericami poskrili v skalne razpoke,
lisice stikale za stranskimi izhodi in medvedki z malimi &éetinci
potiho zajokali. Se Mihec se je prestradil. Skugal je zlesti v trom-
peto, pa ni 8lo — samo glavo je vtaknil vanjo, to pa je bilo fe pre-
malo. Zefa je vsa trda obsedela na odru in stari Dolgouh je obupa-
val za svojim bobnom.

Po takem veselju — taka nesreca!
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Molée so vsi prislutkovali v noé. Kaj bo to? Tedaj je poéiln
viretji¢, zdaj prav pred votlino...

Zdajei se je opogumil stari Kosmatin. Globoko je zabrundal
in odhlaéal proti izhodu.

»Kar bo, bo!« je dejal.

»Atek, atek!« sta zajokala mladi¢ka in Zenica je vsa obupana
tekala okolu mozicka.

V naslednjem trenotku se je divji lovec priplazil v votlino.
Preseneéen je obstal kakor kip. Zdajei je stopil predenj Kosmatin
in se povzpel na zadnji nogi. Gledala sta si z oéi v oéi...

Ze je dvignil lovec puiko, Ze je naperil morilno cev v Kosma-
tina, ko se vrze medved nanj... Po votlini je zagrmelo — strel je
zgresil in smrtonosne svincenke so se razpriile po razsvetljeni jami.
Glasno so zajokale ranjene srne in zajéki, tam spredaj pa se je zvi-
jala ob mrtvi Bebi ranjena Zefa in jadrno zbezala iz votline v
no¢ ... Zunaj je glasno zajokala in tekla dalje in dalje...

Stari Kosmatin se je tisti ¢as boril z divjim loveem. Drzal je
tega grdega ¢loveka v svojih orjaskih fapah in mu s svojimi silovi-
timi zobmi trgal meso raz kosti. Boj je bil kratek ... Nekaj trenot-
kov e — in divji lovec je oblezal okrvavljen pred medvedom.

Ponosno se je ozrl Kosmatin po dvorani, globoko je hropel ia
jezen je bil. Vsa objokana sta pritekla k njemu mladicka in me-
dvedka ga je objemala kakor Se nikoli. Previdno so se priblizali
mrivemu ¢loveku jazbeci, divji prasiéi, zajei, veverice in lisice in so
ga ovohavali. Tudi so hvalili pogumnega strica Kosmatina. Iz od-
prte rane mu je curljala kri, pa se §e zmenil ni. Kaj Ze! Ponosno
se je postavil na zadnje noge in stoje¢ na mrtvem loveu dejal z mo-
gocnim glasom:

»Dragi prijatelji! Jaz, stari medved Kosmatin, vam pravim no-
coj — ne zaupajte nikoli ljudem, zakaj oni nas sovraZijo in nas
ubijajo iz naslade in navade.«

Vse je utihnilo, le srnaki so tam spredaj glasno vzdihovali za
mrtvimi Zenicami in Dolgoroga je vsa potrta vzdihovala ob svoji
mrtvi prijateljici Bebi. Zaman je Mihec tekal okolu nje, Beba se
ni ve¢ genila, ni¢ ve¢ ni odprla oéi. Ko se je ozrl, je opazil, da tudi
Zefe ni veé ...
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»0je, ojej.« je zajokal in se stisnil k Dolgorogi, »zdaj sva pa
sama ostala, tetal«

Tri dni in tri noéi so jadikovali srnaki nad mrtvimi samicami,
ob zori detrtega dne pa so priele lisice kopati nedaleé¢ od votline
veliko, Siroko jamo. Vanjo bodo poloZili mrtve prijatelje — dve
srni, malega zajca Dolgouha in Bebo. Iz odpadlih vej in ovijalk so
napravili nosilnice, polozili na prvo Bebo in Dolgouha, na ostali
dve pa obe srni.

Sonce &e ni vzilo iznad Svetega Urbana, ko so prinesli Dolgouhi
prvo nosilnico iz votline. Za njimi so prinesli srnaki e ostali dve in
jokali so. Za nosilnicami so se razvrstili ostali srnaki, koza Dolgo-
roga z Mihcem, pa medvedi. Za temi pa se je vila dolga vrsta Dolgo-
uhov z bobni, jazbecev, divjih pradic¢ev, veverie, srn in drugih zve-
stih prijateljev, ki so pomagali Zalosinim srnakom jokati. Posebno
glasno so se drli &¢etinei, éeprav jim ni bilo bogve kako hudo. Zaj-
¢ki so venomer udarjali po bobnih in v tla so gledali. Seveda, tudi
njim je bilo tezko.

Pred jamo so se vsi postavili v krog, Se enkrat vsi hkrati za-
jokali, potem pa poloZili drage prijatelje v érno zemljo ... Na veder
so jih zagrebli in se Zalostni razdli. ..

Zefa je bila tisti ¢as Ze dale¢, dale¢ in vso pot je jokala in vsa-
kemu povedala:

»Kri mi tede, kri.. ..« in je kazala ranjeno roko. Zbale so se
krvi ptice in zajéki so bezali na vse strani.

»Kaj pa si napravila?« jo je vpradal eden od dale¢ in se hitro
skril.

»Nié, prav nié,« je tarnala Zefa. »Ali je e dale¢ do mesta?«

»0 ne hodi tjal!« se jih je nenadoma oglasilo kar ve¢ hkrati
izza grmovja. »Ubili te bodo; nad nas hodijo vsako nedeljo. . .«

Potem je spet preteklo mnogo sonénih dni in temnih nodi.
Bolj in bolj je mislila Zefa na svojega nekdanjega gospodarja in
ji je postalo hudo. Odslej je zaupala samo Se njemu in je vse druge
ljudi zasovraZzila. Nenadoma se je Ze mesta zbala in ko je neki dan
zagledala v megleni dalji visoke bele hiSe in rdeée dimnike, ki o
étrleli v nebo, je sedla v travo in bridko zaihtela. Potem je po-
mislila:
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Ali je moj gospodar fe Ziv? Ali je Ze dolgo, odkar ga nisem
videla? Ni si mogla natanéno predstavljati te dobe. Vedela je samo,
da je preteklo od tedaj mnogo noé¢i in da postaja zmerom hladneje
v gozdu. Casih ni bilo sonca ves dan in noéi so postale mnogo daljse
ko preje.

Ker se je bala ljudi, je odéla proti mestu, ko je bila Ze noé. No
da, pa saj ji ni bilo treba prav v mesto. Tovarna, ki je stala me.l
rdeéimi dimniki, je bila zunaj mesta, v predmestju. Tam so bile
ulice temne in ljudje so hodili poéasi, kakor od dolge poti utrujeni.

Tako je hodila Zefa po nerazsvetljenih ulicah okolu tovarne in
je iskala svoj nekdanji dom. Spominjala se je visoke rumene
hife. Tu na dvoriiéu so imeli ¢asih velikega psa. On je ni maral,
renc¢al je vanjo zmerom, kadar sta 8§la z gospodarjem tod mimso.
Zaman pa se je ozirala po nizki hii, zakaj zazdelo se ji je nena-
doma, da sta stanovala z gospodarjem neko¢ blizu Sepave Marte,
tiste dobre Zenske z leiniki in orehi v rokah. Stopila je dalje, se
zdaj pa zdaj potuhnila v temi pred prihajajoéim ¢lovekom, dokler
ni obstala pred znanim pragom. — Ali ni tu ona Ze ¢asih sedela? je
pomislila. Tu, ta okna, ta nizka vrata, vse to je vendar Ze nekoé
videla! ... Skozi nizko okno je padala na prasno cesto lué, medla
svetloba petrolejke. Izpod neba so pricele padati debele kaplje.
Zefa se je povzpela na okno in zdajei vsa presenefena zagledala ob
mizi svojega nekdanjega gospodarja ... Bil je videti Zalosten, zakaj
sedel je mirno, gotovo je nekaj premiiljeval. V naslednjem tre-
nutku je zaéul, ko da pritiska nekdo zunaj na kljuko.

»Kdo je?«

Ni¢ odgovora. Ampak to je on! Seveda, Zefa ga je zdaj spoznala
tudi po glasu in se je S bolj obegala na kljuko.

»Ne odprem,« je dejal moZz malo v skrbeh, »dokler se ne oglasi,
kdor vdira ob tej uri sem.« In je Zel nazaj v sobo. Zefa pa se je
zdajei znova povzpela na okno. V tem hipu je v sobi ugasnila lué,
nekdo pa je glasno kriknil prav ob oknu:

»Zefal«

Zunaj je lil de%. Dvignil jo je v naroéje, vsa premocena je bila.
Sre¢na se ga je oklenila, fe jokati ni mogla, tako je bila vesela...

Zunaj pa je zavijal mrzel poznojesenski veter.
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Da, zima se je blizala in dnevi so postali megleni, brez sonca in
no¢i brez zvezd na nebu. Z drevja je odpadalo listje, mrtva tifina
je legla v goscave. Veverice so si nabirale zimskih zalog, lisice pri-
pravljale topla skrivali€a in medvedom so se zapirale odi...

Zapuscen je capljal Mihec za Dolgorogo, ki je tavala iz dneva
v dan po zapuiéenih gozdovih in laéna stikala za zadnjimi zelenimi
bilkami. Casih sta zasla z Mihcem v bliZino samotne vasi in ée so ju
ugledali tedaj vagki otroci, so se s palicami in divjim krikom po-
gnali za njima.

»Koza! Kozal« so kricali in se zagnali za njima, onadva pa sta
zbezala nazaj v samotne goicave. Tu sta se skrivala pred hladnimi
vetrovi po kotanjah in med golim grmicevjem.

Potem je neke no¢i pricelo sneziti. Mihec se je tis¢al k teti
Dolgorogi, zeblo ga je in lagen je bil. Nanj so padali debeli kosmi
in ga pokrili z belo odejo. Proti jutru sta uboZéka vsa utrujena in
prezebla zadremala pod debelo snezeno plastjo.

Morda bi bila to zadnja no¢ v njunem Zivljenju, da ni tisto
jutro nabiral stari Urh, ki je Zivel v borni koé¢i na kraju vasi, od-
padlo vejevje za svoj skromni domek. Pa se je nenadoma pred njim
v snegu nekaj zgenilo —. Izpod snega je zdajei pogledala glava tete
Dolgoroge — tudi Mihec je prestrasen dvignil glavo. Prosece sta
pogledala starega moza, ki se je sklonil nad njima in strme ogledo-
val zdaj kozo, zdaj Mihca, ki je ves trepetal od mraza in strahu.

»Za boZjo voljo,« je dejal mozicek, »éigava sta pa vidva?«

Dolgo je strmel predse, potem pa se je nenadoma odprlo nje-
govo usmiljeno srce. Polahko je iztegnil svoje dobre roke in pogla-
dil malega psicka.

»Ubozéka! V svoj domek vaju popeljem — zima je...« je go-
voril in odgrinjal sneg, ki je pokrival ubogi Zivali. '

Potem ju je odvedel domov. Tam jima je pripravil skromen,
topel hlevéek, v katerem sta preZivela ob usmiljenem siromaku %o
mnogo, mnogo let. ..

Koneec
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Prigode navihanega kuzeta






Jakec je star tri mesece, zna Ze hoditi in lajati in je sploh zelo
nadarjen kuZek. Tudi grize Ze in z repom zna mahati. Kadar je sam
doma in mu postane dolgéas, poiide svojo skodelico in pricne slast-
no jesti, ceprav ni laden. Ko je skodelica prazna, se lepo oblizne,
pogleda napeti trebuicek in pravi:

»Zdaj pa ni vedl¢

Potem potiska skodelico z jezickom po sobi, dokler je ne zrine
pod omaro. Nato zleze na posteljo in premiiljuje: Ko sem prigel na
svet, sem bil ¢isto majhen in gol. Takrat je bilo zelo mraz. Izpod
neba so padale mehke, bele krpice, sploh je bilo vse belo, kamor
sem pogledal. Zdaj pa je vsak dan topleje, jaz sem vsak dan vedji
in moja dlaka vsak dan daljfa. Kaj bo, & pojde tako naprej?

»Nié! Velik bom ko hiSa in kosmat ko Zaba, si pravi in Siroko
zazeha. Potem se zarije v mehke blazine in zaspi. Ko pride opoldne
gospa Mara domov in zagleda Jakea na svoji postelji, ga hitro dvig-
ne in potipa blazino.

»Nemarnez!« ga pokara, »Kaj pa si zopet napravil ?«

Jakee udano pogleduje mokro blazino, potem gospo in zazeha.

»Ni¢ te ne maram!« pravi uZaljeno gospa. Jakec se potuhne,
tudi gospa se drZi grdo. Le zakaj je tako huda? premisljuje mali
Jakee. Samo radi blazine gotovo ne. Prav nié ni lepa, kadar se takole
grdo drZi, ni¢. Mogoce pa jo je zopet kdo napadel? Zadnji¢ na pri-
mer je bil tu na obisku neki gospod. Ko je stopil v sobo, je prijel
gospo za glavo in jo dvakrat ugriznil pod nos. Jakcu se je gospa
zelo smilila, lajal je, gospa je pa miZala. Ko pa je gospod odhajal,
sta se oba spet smejala, e v roke sta si segla. Jakeu je dal ta gospod
tisti veéer enkrat breo, enkrat pa dva sladkorcka. O, Jakec ima raje
sladkoréke. Gospod tega gotovo ne ve.
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Ker se je drzala gospa grdo zdaj e ves vecer in potem e no-
slednje jutro, je Jakec sklenil, da se pojde potepat. Seveda, v mesto
pojde, o tam je tako lepo, bele ceste so tam in visoke hife. In je 3el.
Skrivaj se je izmuznil in jo uevrl po ulici. Tu je tekal vesel po
mestu, si ogledoval to in ono, dokler se niso nenadoma oglasili zvo-
novi in je zatulilo izza rdeée tovarne, kakor vsaki dan, s tankim vi-
sokim glasom. Jakec se je spomnil, da mora biti Ze pozno in da
pride gospa vselej domov, kadar zazvone zvonovi in zatuli izza rdece
tovarne. Stekel je nazaj — toda poti ni bilo veé... Nenadoma je
obstal pred visokim zidom in Zalosten spoznal: Izgubil sem se!
Seveda, mesto je hilo kar preveliko in Jakec premajhen, da bi si
bil potepenec mali zapomnil pravo pot. Spotoma je srecaval druge
psi¢ke, pa je pred vsakim previdno obstal.

»lzgubil sem se,« je dejal bojece, »ali ti ved, kje sem doma?«

Pa mu je vsak odkimal: »Tega pa ne vem,« je rekel. Eden ga
je %e za uhelj ugriznil. In Jakee teka dalje, mimo razkofnih hig,
ponosnih palaé in prostranih trgov...

»0Oh, oh.« tarna venomer, »zdaj pa ne vem, kje sem domal«

In kako dolge, kako &iroke so te ulice. Kaj pa, de bi se takole
malo popeljal? In se skobaca na ¢udno stvar, ki neznansko urno
tece po tracnicah, kolesa ima in spredaj zvonee. Tako. Zdaj pa ze
bo. Jakee bo takole spotoma lahko ogledoval ljudi # hise, morda
pa le ugleda tisto rumeno stavbo, kjer je doma? In se prerine
mimo Stevilnih &evljev v kot. Malo nato je zaropotalo, ¢udna poSast
se je stresla in zvonec je zapel. Potem je zdréala po cesti, da &e ni-
koli tega.

»Imenitno !« pravi Jakec, »peljem sel«

Drvedega tramvaja se vse boji, ljudje, avtomobili in psi. Jakee
gleda skozi Zelezno pregrajo in zalaja nad vsakim psom: »Hav!
Bezi, povozil te bom!«

0, Jakee bi se vozil takole kar ves dan, ko bi ga zdajei ne za-
gledal strogi gospod sprevodnik.

»Cigav si pa ti?« mu pravi in nagubanéi &elo.

Uzaljen se obrne Jakee vstran in mu pokaZe zobe: »Rrrrr.. .«
mu zagode. Pa ni ni¢ pomagalo. Gospod sprevodnik ga Ze na prvi
postaji naZene z voza. Nazadnje mu da fe breo. Zalosten se zakotali
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Jakee na prasno cesto in razocaran pogleduje za odhajajodim iram-
vajem: »Zdaj se pa ni¢ ve¢ ne peljem!« vzdihne in steée na drugo
stran ceste.

Potem se je pricelo mraéiti. Prigla je noé¢ in Jakeu je postalo ge
tezje. Kam naj gre sedaj? Ob cestah brle ludi, ljudje hodijo hitreje,
vsem se tako mudi, Jakec pa tava iz ulice v ulico, postaja na krizi-
g¢ih, se stiska ob hodnikih in poseda po pragovih tujih hig. Tu se
umika ljudem, ki hite mimo njega, in joka. O, zakaj sem se potepel
od doma! Casih stede za to ali ono gospo, jo hitro povoha, pa zmi-
rom zmaje z glavo: »Ne, ne,« pravi, »to ni gospa Mara! Ali jo bom
ge kdaj videl? O, kakZen revéek sem, kako mi je dolgcas!«

Skozi mesto tefe firoka reka. Jakec poseda na razsvetljenem
mostu in joka. Joka glasno, prav nié¢ ga ni sram. Okolu njega posta-
jajo gosposki psi in ga vpragujejo:

»Zakaj pa se emerig?«

»Zalosten sem,« pravi Jakec.

»Cigav pa sif«

»Ne vem.«

»Kje pa si doma?«

»Ko bi vedel!« vzdihne on. »Ali vi veste?« se bojeée obrne in
jih ogleduje.

»Kako pa ti je ime?«

s»Jakee.«

sRrrrr — Jaka. Rrrrr — Jaka.. .« se ponoréujejo zdajei vsi
z njega, ofabni Perun pa ga rine z mosta. »Ali znad plavati?«

»Ne, ne, ne ...« zacvili Jakee in stede po mostu. Na kraju pa
skoéi predenj zelen paglavee — éof ... Jakec omahne, Sirbunkne v
derodo reko in kli¢e: »Moker bom . .. Utonil bom ... Uuunuu.. «

Po bregu se veselo zaZeno njegovi prijatelji in lajajo vanj:
sHav, breaj, smrkavee ma!vi, breajl«

Brea Jakec kolikor to more in se bori z valovi, voda pa ga od-
nafa dalje in dalje skozi no¢... Ze golta vodo, komaj da Se dviga
otrple tacke — ko nenadoma zacuje za seboj: Cof ... Dobri, orjaski
Sultan se je bil pognal ta hip za njim v deroco reko, zgrabil malega
bratea za vrat in odplaval z njim proti bregu. Tam ga je spustil na
smetifée in jezen dejal:
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»Kaj pa silis v vodo, S¢ene, ¢e plavati ne znail«

Ko se je Jakec predramil iz omotice, je lezal na smetiséu éisto
sam. V trdo no¢ so udarjala od nekod kladiva in stroji so rohneli iz
tovarne. PremraZen in laéen se je zvil v klobéié in zaprl odi.

Potem se je pricelo nenadoma daniti. Sedaj si je lahko vse na-
tanéno ogledal. Videl je, da je naokrog mmnogo hif in ulie, tudi
reko je videl, ki ga je bila zanesla semkaj. Ob njej je vodila ozka
cesta nazaj v sredino mesta.

»Nazaj pojdem,« je sklenil in je Sel ob reki proti mestu. Spo-
toma je srecal gosposkega psa. Okolu vratu je imel svetel pas in se
je obnasal zelo modro. Previdno se mu je Jakec priblizal, da bi ga
pozdravil in povohal. Ampak ko ga je natancéneje pogledal v glavo,
je presenecen opazil, da ima gobec stlaéen in uhlje pristrizene. Tudi
repa ni bilo nikjer.

»Hm,« je zmajal z glavo, skaj pa z vami, stric? Kje pa imate
gobec?«

»Kaj pravi§?« je zategnil buldog.

»Cakajte, stric — kaksen gobec pa imate?« se je ¢udil Jakec.
»Ali so vam ga odrezali?«

»Rrrrr,« je zarencal ¢etveronogi stric.

»Ali vas je kdo udaril po njem?« je e vedno silil vanj usmi-
ljeni Jakee.

»Da je zdaj resno dejal buldog in se postavil pred malega ne-
pridiprava. »Kaj pa se klatis tod?«

»lzgubil sem se,« je povedal Jakee, »ampak, kje pa imate rep,
stric?«

»Doma,« se je posalil on.

»Doma?« se je zacudil neizkuSeni Jakec in stekel za njim. »Pa
— uhlje?«

» Tudi.¢

»Hm,« je obstal Jakec sredi ceste in gledal za ¢udnim tujcem.
Potem je stekel na drugo stran in bleknil za njim: »Spak!« Ampak
je bil stric pametnejii od njega in je Sel mirno svojo pot. Jakec pa
je spotoma premiiljeval tako in drugade in dejal: »Ce pojdem Se
kdaj od doma, bom tudi jaz pustil gobec doma — da ne bom zme-
rom lacen.«

42



O, ko bi le nagel pot domov! Toda kako, ko je pa toliko hi%,
toliko ljudi in ulic. Vsega je preved, vsega. V mestu bi morala stati
samo ena hisa, tista rumena hida, kjer je Jakec doma. Kako bi bilo
potem lepo! Tako pa Jakeec ne ve ne kod ne kam. In fe ta neprijaz-
nost nekaterih ljudi! Zdaj ga naZene ta, zdaj oni, vsem je v napoto.
0, kako neusmiljeni so.

Jakee evili z visokim glasom in teée po ozki ulici naprej. Potem
se zatede v grudo ljudi in joka.

»Kaj pa se cmerii?« vprasa zdajei nekdo za njim.

Presenecen se Jakec ozre. Za njim stoji mala, srékana Lili.
Belo, dolgo dlako ima in modre oéi. Okolu vratu ima rdeé trak in
na njem kraguljtke, prave kraguljéke. Sram je postalo Jakea, pa je
vseeno povedal.

»lzgubil sem se,« je dejal in zamizal. »Kam pa grei?« je vpra-
fal nato in sedel pred njo.

»Nikamor,« je prijazno odgovorila Lili, ssprehajam se.«

»Kako pa ti je ime?« je vprasal Jakee.

»Jaz sem Lili,« je dejala ona in stresla s kraguljcki.

»Lili? Hm! Lili! Ali si punéka«? se je zacudil on.

»Da, puntka sem,¢ je pokimala ona in nezno nagnila kugtravo
glavico.

»Hm,« se je vzradostil Jakec in kar precej pozabil na svojo za-
puiéenost. »Dolgéas mi je,« je dejal nato, »ali se lahko sprehajam
s teboj?«

»0,« je stresla ona s kraguljéki, »saj se sprehajam samo okolu
te hise. Tu sem doma. In ti?«

»Jaz se potepam, je povedal on nekam ponosno. Potem si je
ogledal hiso, nato pa hitro odhlacal za malo prijateljico, ki je Ze
stekla po ploéniku. Zdaj jima je bil krajii ¢as. Vse popoldne sta
poskakovala okolu hise ih se igrala. Nazadnje sta se e stepla. Se-
veda je bil Jakec moénejii. Casih jo je kar na glavo postavil —
nazaj na noge se je pa zmerom sama. Ko pa je stopila na prag de-
bela gospa, je morala Lili domov, Jakec pa je ostal zopet sam in
Zalosten pred hisnimi vrati,

»Na,« je dejal, »zdaj je pa ni veél«
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Zadutil se je zopet zapuidenega. Spomnil se je, da nima doma,
in je molée odsel po &iroki, gladki cesti. ..

In potem je zopet prisla no¢ in za njo druga in tretja. Bilo mu
je teije in teZje. Njegov dom je postala cesta, bela, gladka cesta,
kjer ni odpadkov, ne koitka kruha za mali Zelodéek. Hudo je biti
brez doma, dolgi so dnevi, fe daljie noéi. V meglenih jutrih stice
Jakee ves prezebel po odprtih zabojih, ki so jih ljudje nastavili
pred vezna vrata smetarjem. Tu najde ¢asih obrano kost, skorjico
kruha in druge dobre stvari. Casih pa zaide sredi dneva med visoke
kostanje. Tu so klopi, okolu njih peskakujejo otroci. Jakee je maj-
hen kuzek, zakaj bi ne smel fe on med nje? In gre, teka in se igra
z njimi. PrinaSa jim palice in druge stvari, ki mu jih medejo. Ka-
dar je zelo lacen, sede med nje na zadnje noZice in s prednjima
milo poprosi: »Laéen sem, tako lacen.. .«

Pa mu dado kruha, gladijo ga, in Jakeu je tako lepo, tako
toplo pri malem sréku ... Ampak to je samo &asih, ob sonénih po-
poldnevih — drugace pa je sam, zmerom sam . ..

V nekem meglenem jutru pa je zasel skoro na kraj mesta. Tudi
tu so bili kostanji, ampak pod njimi ni bilo klopi, ni bilo otrok.
Tu so bile dolge lesene ograde in med njimi sto in sto telickov, krav
in volov.

»Na,« se je zacudil Jakec in pristopil k prvemu telicku. »Kaj
pa delate tu?«

Ves obupan se je ozrl teliéek vanj in ni¢ mu ni odgovoril, tako
zalosten je bil. Pa je stopil Jakec k drugemu telicku. Ta je mi%al
in jokal. Prav ni¢ sram ga ni bilo, gotovo je bil zelo Zalosten.

sZakaj pa jokai?« ga je povpradal previdno usmiljeni Jakec.

sZaklali me bodo.«

»Kako?« se je zatudil Jakee. »Zaklali? Zakaj? Kaj pa si
naredil 7«

»Nié,« je obupano odvrnil telicek.

»Ni¢? potem te pa ne bodo.« ga je tolazil on.

»Bodo, bodo,« je kimal telicek, »saj so mojega strica tudil« n
je zajokal fe glasneje. Tudi krave so venomer vzdihovale: »Mu-u,
mu-u, mu-u ...« Dvigale so glave pod zeleneée kostanje in Zalostne
pogledovale za mladiéi, ki so klicali svoje matere.
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»Oh jejl« je vadihnil Jakee in neopaZeno odgel mimo miZedega
telicka. Potem je pristopil k rejenemu volu. Ta je gledal v tla, grdo
se je drzal, jokal pa ni. Ampak njegove oéi so bile vlazne. Topo,
zamiiljeno je buljil z njimi predse, gotovo je tudi on mislil na smrt.

sDober dan, stricl« je zazehal Jakec pred njim, »kaj vi pa nié
ne jokate?«

Pogledal je vol malega &feneta pa naenkrat zafudeno dejal:
»Hm, kaj pa ti is¢e$ tod?« in sklonil glavo, da bi ga povohal.

»Kaj me poznate, stric?« se je prestradil Jakec in se za ped
odmaknil.

»Seveda te poznam, primaruha,« je odvrnil vol, »kaj pa delat
tukaj?«

»Ni¢. Potepam se. Odkod pa me poznate?«

»0, kolikokrat sem te ogledoval skozi lino mojega hleva, ko si
s svojo materjo lazil okolu hife. Glej ga, glej, smrkavea, kako se je
potegnil!« je zmajal potem, kar dobre volje je postal.

»Kaj imam jaz tudi mater?« se je zacudil Jakee. »Zakaj?
Kje?«

sHm,« je pihnil vol skozi nosnice, »seveda jo imas. Taka je ko
ti. Belo dolgo dlako ima in dolg gobec. Vame je zmerom lajala.
0, kolikokrat vas je mladiée pripeljala v moj hlev. Potem so tebe
neko jutro odnesli naprodaj v mesto, tvoja mati je vso noé tulila
za teboj .. «

Kaj takega! je pomislil Jakee. O tem se mi nikoli Se sanjalo ni.

»0dkod pa ste, stric?« je vprasal potem.

»Z Morosta.«

»Kje pa je to? Ali je daled?«

»0, dale¢. Ce bi imel &as, bi ti Ze pokazal pot, tako pa moram
cakati, da me zakoljejo. Kar po tejle cesti pojdi, gotovo prides tja,«
je dejal in pogledoval za mesarji, ki so brusili noZe v leseni lopi.
Iz klavnice je bilo v nasle'('lnjih trenotkih éuti tezke udarce sekire,
ki jo je vihtel v debelih rokah ¢lovek v belem, okrvavljenem pred-
pasniku. Pod njim so vzdihovali in padali mali, bojeéi telicki.

»Oh, jejl« je streslo usmiljenega Jakea, »uboZékil« in se je po-
dasi odmaknil od hropedega strica, Se zbogom mu ni rekel. Potem
se je skril za deblo visokega kostanja. Dolgo je Zdel tam in ogle-
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doval obsojenega vola. Tedaj je pristopil nekdo k volu, mu odpel
verigo in ga udaril z debelo palico po temenu. Potem ga je potipal
na tej in na drugi strani in ga odgnal na morisite. Oklevajoce je
stopal vol za odurnim ¢lovekom. Malo nato so mu vrgli tam pod
leseno lopo preko oéi okrvavljeno cunjo. Potem je dvignil nekdo
bat in udaril z njim ubogega strica po ¢elu. Ampak stric je hil
velik in moéan, pa se je zdajei silovito zagnal vanj in ga vrgel ob
steno. Potem se je ves divji pognal v beg.

»Stric! Stricl« je zaklical za njim Jakec in jo uevrl med ko-
stanji na cesto.

»Uuuuu,« je tulil od boleéine ranjeni vol, ydomov — uuuu . . «

»Jaz tudi,« je zdirjal Jakec za njim, »na Morost greval« je
hitro zaklical vsem skupaj in fe urneje pobral podplate. »Ali sva
jih!l« je dejal spotoma bezedemu volu.

Crni curki krvi so lili ubeglemu stricu iz éela in nosnie. Tudi
ofi je imel vse krvave. Z glavo nizdol se je zaganjal v velikih sko-
kih po tisti gladki cesti. In ljudje so bezali pred njim na vse strani,
po hodnikih so se skrivali in ez ograde so plezali. Potem pa je
vol nenadoma obstal, dvignil okrvavljeno glave visoko proti nebu
in strahotno zatulil...

»BeZiva, stricl« ga je priganjal Jakee, shova Ze doma jokala!«

»Uunnuuu, je zadnjikrat zatulil vol, potem so mu klecnile noge
in hip nato se je zvalil na pragna tla.

»Vstanite, stricl« je nestrpno skakal Jakee okolu njega, »me-
sarji gredo!«

Tedaj je vol zadnjikrat priprl svoje motne oéi in ves Zalosten
pogledal malega prijatelja. Nato je vztrepetal po vsem Zivotu in
izdihnil . . .

Polagoma se je zbrala okolu njega gruda prestrasenih ljudi.
Tudi mesarji so priéli. Eden ga je sunil sirovo s éevljem v trebuh,
drugi ga je udaril z bicem. Potem so ga zvlekli na voz in pognali
konje.

Obstal je Jakee nekaj ¢asa sredi ceste in je mislil tako in dru-
gade. Potem je pogledal po ravni cesti in je dejal: »Kako brezsréni
so ljudje! — Grem pa sam. Na Morost grem,« in je stekel po cesti
naprej,
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Hodil je ure in ure, ampak svojega doma, svoje matere ni srecal
nikjer. Tudi ni videl nicesar, kar bi ga moglo spomniti, da je kdaj
#e hodil tod. Pred njim je leZala velika ravnina, ceste so bile ravne
in le tu in tam je lezala samotna vas. Tudi ljudi je bilo tu zelo malo.
Casih pa je pridrvelo za njim nekaj na kolesih, dvignilo prah in
izginilo v daljavo. Jakee se je tedaj zmerom skril v travo.

Okoli poldneva je utrujen obstal. Zmuznil se je v samotno higo,
pogledal nato %e po dvoriiéu in dejal: »Ne, tukaj nisem bil Se ni-
koli.«

»Ne, nel« se je zdajei zagnal iz pasje hiSice proti njemu ko
oglje ¢rn kosmatin. Dobro, da je bil priklenjen. Jakec se je kar
prestrasil,

sDober dan, stric!l« mu je dejal potem, ko je videl da je na
verigi.

»Kaj pa ii¢ed tod? Ali mi gred z nasega dvoriséal« je dejal
érnuh in se zagnal na vso mo¢ proti njemu. Jakec pa je sedel malo
v stran in mu ponagajal:

»8lek! Slek!« mu je strgal korendek, »ali so te! Slek!«

O kako je bil gele zdaj hud na Jakca! Pri tej pri¢i bi ga raz-
trgal. Jakee pa je fe dejal: »Pa pojdi sem, &e imaf pogum! Slek!«
mu je zagodel nato prav pred smréek in jezik mu je pokazal.

Uzaljen je nategoval priklenjeni ¢rnuh verigo, pa je bila kar
prekratka — Se jezika ni mogel zgrabiti, ¢eprav ga je imel smrkav-
¢ek mestni precej ¢ez mero. Potem ga je Jakec vprasal resneje:

»Ali ti vef, ¢e sem bil jaz kdaj tu doma?«

Ni¢ mu ni odgovoril, grdo je gledal in rencal je.

»Slapal« mu je zabrusil Jakec, stresel z glavo in odsel nazaj
proti mestu.

Pocasi je kolovratil po praini cesti, dolga je bila in ravna. Ko
je postal Zejen, se je skobacal v jarek. Zdaj pa je za njim nekaj
zafustelo v visoki travi. Spomnil se je Jakee priklenjenega strica in
je prestrasen pogledal nazaj: »Ali ste vi, stric?« je iztegnil vrat.

sRega, rega, kvak!« je dejalo iz trave.

»A tako!« se je oddahnil Jakec in mirno lokal iz potoka. Po-
tem je legel v travo in zamizal. Kako prijetno mu je bilo. Dremal
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bi takole kar ves dan, ko bi ga zdajei ne predramilo prijetno pre-
senecenje. Ob njegovem smréku so se drenjale Zabe, rejene Zabe.

Kaksna pojedina! je pomislil Jakec in se potuhnil. Pa mu je
ena zlezla prav v uhelj.

»Kvak!« je bleknila vanj, predrzna je pa res bila.

»Rrrrr,« je potiho zagodel Jakee in skrivaj priprl oéi. Potem
je iztegnil jezik in jo polahko oblizoval po rejenih krakih. Hip nato
pa jo je zgrabil za zadnje noge: »Ham !«

0, kako se je drla. Ampak Jakec ni bil malo laden in je pre-
drznico pri pri¢i pogoltnil. Potem se je postavil na zadnje noge in
pogledoval Se za ostalimi, ki so se prestraiene poskrile v travo.

»Kvak! Kvak!« jih je oponafal z visokim glasom in iztegoval
vrat.

»Kvak! Kvak!« so ga zmerjale one nazaj iz modvare.

Ze se je hotel pognati za njimi — ko zdajei zaduje za seboj
rozljanje verige ... Jakec je pogumen kuZek in bi se same verige

prav nié ne bal — ampak kaj, ko je pa na njej tisti érni strie, kate-
remu je Jakee % malo preje tako nagajal! Kaj bo pa zdaj? Utedi
se kar ne bo dalo, to ve Jakee prav dobro. Strahoma bulji v ¢rnega
strica, ki se pocasi plazi med visoko travo proti njemu.

»0, saj vas vidim, stricek! Dober dan!« mu pravi nato prav
prijazno in ves se trese. Potem hitro pogleda kvitku: »Joj! Po-
glejte no, stricl«

In ga je prevaral. Komaj je pogledal stric kvitku, jo je Jakee
Ze uevrl — tako hitro e ni nikoli pobiral podplatov.

»Ali sem gal« je dejal spotoma. Pa ga Se ni! Ko se je ozrl, je
bil &rni stric Ze za njim. Prav spretno je dvigal svoje stare ude,
godel je in grdo je gledal. Pozrl me bo! je pomislil Jakee in se hitro
skril za bliZnje drevo. Potem se je, pretkanec mali, nenadoma do-
mislil zvijace.

»Tukaj sem,« je rekel. In sta bila kar precej skupaj.

»Ti pritepenec mestnil« je stisnil skozi zobe stric in sko¢il za
njim. Jakec pa je tekal okolu debla: Flek — flek — flek... Tako
je flo okoli sedemkrat in pol — dokler ni &rnega strica nenadoma
potegnilo nazaj ...
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»Nal¢ je dejal in zaéuden pogledal verigo, ki se je bila navila
okolu debla.

»Ali ste trudni, stric?« se je posalil pretkani Jakec.

Ni¢ mu ni odgovoril, le kislo se je drzal in verigo je nategoval.

»Pa zbogom!« je dejal zmagoslavno Jakee, »zelo me veseli, da
sem vesell« In je hitro odhlacal dalje.

Hodil je dolge ure in utrujen prisel zopet nazaj v mesto. Tu je
zopet mislil na tisto rumeno hifo pa na dobro gospo Maro ... Ali
bom zmerom takole sam? V ozki ulici pa je nenadoma zalajalo nad
njim:

»Jakee!«

Pogleda Jakee kvisku — in koga vidi? Jej, ojej — visoko nad
njim sedi na oknu tista bela, tista ljubka Lili, s katero se je bil oni
dan igral okolu te hife. O, Jakec se vsega Se prav dobro spominja.

»Dober dan, punéaral« ji pravi in sede na kraj ceste. »0, kako
si visoko !«

»Mladicke sva dobila,« pravi ona nazaj.

»Kako?« je vprasal Jakec spodaj.

»I no.« je ponovila ona vsa nestrpna na oknu, »mladic¢ke sva
dobila, mladicke.«

»Kaksne mladi¢ke?« je spet vprasal neizkufeni Jakec.

»I, majhne psicke !«

Hm! je pomislil Jakec spodaj: mladi¢ke sva dobila! Lepa red!
Cemu nama le bodo! Zdajei je veselo pritekla po stopnicah ona.

»Kod pa hodig?« ga je najprej okregala. »Dneve in dneve sem
presedela tu gori na oknu, povsod sem te iskala, pa nikjer te ni
bilo. Kod pa si se potepal?«

»Po Morostu. Pravijo, da sem tam doma. Tak kaj ima8 gori?«

»Mladicke!« se je pobahala ona. »0, kako so srékanil« In je
nagnila kustravo glavico kakor oni dan, ko sta se igrala tod okoli.

»Koliko pa jih je?«*je vprafal zdaj resneje Jakec.

»Sest.«

»Samo Sest?« se je nalai¢ zadudil on. Potem se je domislil
tistega buldoga, ki je bil brez gobea, brez uhljev in repa, pa je
hitro dostavil: »Ali imajo vsi repe?«

»Vsi«
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»Pa uhlje?«

»1 seveda!« je rekla ona, »éakaj, pripeljem jih na hodnik! Pazi,
da te gospodinja ne vidi, zdaj me nié¢ ve¢ ne pusti skakati naokrog.<
in je stekla po stopnicah. Malo nato je slifal Jakee zgoraj na hod-
niku zivahno bevskanje. Potem je slisal Lili, ki je rekla mladi¢em:

»Zdaj pa le previdno, otroé¢iéi, da se kdo ne zvrne!«

Pocasi je stopala od stopnice do stopnice, za njo pa se je pre
vracalo in kotalilo vseh fest mladidev. Strbunk, Strbunk, je odme-
valo po hodniku — res, prav srékani so bili. Se Jakee se jih je vaz-
veselil.

»Cakaj no,« je dejal v skrbeh najmanjiemu, »pa menda nisi
brez nog, ko se kar po trebuhu kotaliz?«

»0lh, saj pravim,« se je jezila Lili, »kakine kriZe imam s temi
smrkaveil«

Spodaj jim je pokazala Jakea in dejala: »Vidite, otrodiéi, o
je pa, hm, gospod Jaka.«

»Kaksen gospod?« se je v zadregi branil Jakee, kar nerodno
mu je bilo. »Saj vidi§, da imam &Etiri noge !«

Mladicki pa so vsi hkratu pomigali s kratkimi repki in se mu
dobrikali: »Go-go-go ... Ja-ja-ja-ka ...« so jecljali, tudi lizali so ga
Eden ga je fe za uhelj ugriznil in drugi za rep.

»0, le pocasi, frkolinil« se je odmikal Jakec, »pojesti se pa Se
ne dam. Cakaj no,« je hlastnil nato po najmanjiem in ga narahlo
prijel z zobmi okolu trebuicka. Potem ga je dvignil, nato pa hitro
odprl gobéek, da je siromak zvitka telebnil na trda tla: Strbunk!
je zabobnelo. UboZéek pa se je postavil nato nalai¢ Se na glavo in
pobreal s kratkimi noZicami. Jakee pa je zdaj zgrabil fe drugega
in ga dvignil.

»Glej, mamica, kako sem velik!« je vzkliknil ta vesel, nato pa
telebnil na trebuiéek in Zalostno zajokal. Ker se mu je pridelo &
kolcati, se je skril k dobri mamiei.

»Bev-bev-bev!« se je kregal na porednega strica in se previdno
skrival za materjo.

sRrrrrr-ham !« je hlastnil za Salo Jakee. »Pohrustal te bom !«
in je zinil &iroko, zelo Ziroko. Potem ga je prijel za uhelj in vlekel
malega nepridiprava izpod skrbne mamice. Pa so nesreénezu nje-
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govi mali bratei kar precej pritekli na pomoé. V strahu so jokali
in vlekli malega bratca za rep, za uhelj in za dlako, o e za noge
ga je potegnil eden. Pretkani Jakec pa je naenkrat izpustil uhelj
in so vsi hkrati pocepali po tleh in po koteh. Eden se je znagel prav
pred hisnim pragom.

sEeee, kam pa se 1i tako mudi?« je dejal Jakec.

Morda bi se takole igrali Ze naprej, da ni zdajei prisopihala po
stopnicah debela gospa.

»Ali mi gres, mreinal« je dejala Jakeu in mu ponudila éevelj.
Ni hilo Jakeu do njenega éevlja in je rajsi fel. Spotoma je na pragu
ge gkilavo pogledal malega smrkavéka, ki je ves prestrasen cepel v
majhni luzi. »Ti bo& pa utonil, rrrr. . .« je nalaié zagkripal z zobmi,
da je luza pri priéi postala fe veéja. Potem se je izmuznil skozi
vrata in stekel na ulico. Tu se je ozrl na levo in desno in odhlacal
dalje . ..

Kmalu nato se je nenadoma znagel pred sivim, visokim poslop-
jem Tu so stali v ravni, dolgi vrsti svetli avtomobili, ¢rne kodije,
avtobusi in tramvaji. Od ¢asa do asa je izza poslopja veselo zabrliz-
galo: Uunnuuu—uk! Potem se je usulo na ulico mnogo ljudi s kov-
egi, kofarami in velikimi zavoji. Tu so se nekateri pozdravljali, si
stiskali roke, drugi pa kar hitro zlezli na tramvaje in nekateri na
avtomobile.

Pocasi se je izmuznil Jakec mimo ljudi, stekel po tlakovanem
hodniku in obstal pred ¢udno posfastjo: ¢rna je bila, dimnik je
imela in spodaj kolesa, velika kolesa. Iz dimnika se je kadilo. Tudi
izpod koles je éasih pihnilo: Pss-ph, pss-ph... Za njo je ¢akalo e
ve¢ ¢érnih hig in vse so bile na kolesih, dimnika pa ni imela nobena.
Skozi okna so pogumno gledali ljudje, Se smejali so se. To je pa res
imenitna stvar! pravi Jakec in se povzpne na stopnice. Tu voha pre-
vidno s smrékom na levé in desno, skoé¢i potem Ze vige in se izgubi
med éevlji in klopmi.

Zdaj pa, hentana re¢ — so se hife naenkrat premaknile. Jakec
je dvignil uhlje in prisluhnil: Tk-tk-teka-tk ... je dejalo spodaj pod
njim in vse se je majalo. Povzpel se je na klop in pogledal skozi
okno. Mimo njega je bezalo drevje, hife in potem njive in vse
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drugo, kar je drugaée bilo tako mirno. Hitreje in hitreje je slo. Tam
spredaj pa je ¢asih zavriskalo: Uunuuu-uh...! In pihalo je: Ph-
ph-ph-piha-ph . ... #& - uuuh!

Ta je pa lepa! Ozrl se je Jakec po ljudeh, ki so sedeli po klo-
peh in se nagibali zdaj na to, zdaj na drugo stran, kamor so se paé
hige nagnile. Tudi Jakee se guglje. Casih butne z glavo ob steno 1n
de te ni, ob Sipo. Saj se bo vse podrlo! si misli. Kaj takega! In kam
pravzaprav drve? Ali bo zmerom tako hitro £lo? O, zdaj je Jakee
izgubil Se zadnje upanje, da bi nafel e kdaj svoj dom. Mesto je Ze
daleé, mimo okna Svigajo iskre, kadi se in za njimi se vlece dolga
zelezna kaca. Jakee prisluskuje, se opoteka iz vagona v vagon, oma-
huje in strmi v tla. Pod njim klopoée venomer: Tk-tk-teka-tk ...

Potem se drveée hife nenadoma ustavijo. Jakec se izmuzne
skozi priprta vrata, se zakotali po stopnicah in se potuhne v travi za
progo. Malo nato se hie iznova zganejo in zdrve po progi naprej.
Jakee prislubne, pogleda na to in na ono stran in jo ucvre nazaj po
tisti Zelezni cesti... Dolga, kar predolga je ta pot. Ali bo spleh
kedaj pritekel nazaj v mesto? Ze obupuje, potem se domisli drveds
poSasti, se pogleda pod noge in zabrlizga:

»Uunuu-uh!« Potem pobere s podvojeno moéjo podplate in si
krajéa ¢as: »Tk-tk-teka-tk... 5
toma zagleda zajca dolgouha, ki je bil pravkar pridirjal na progo

-uuuu-uh !« O kako je flo! Spo-

in dvignil uhlje.

»Uuunuu-uh !¢ ga opozori Jakee. »BeZi! Tk-tk-teka-tk ...« in jo
Se hitreje ubere med traénicami. Pa smola taka, zdajei se oglasi tudi
za njim: Uvnuuu-uh! Jakec se ozre — za njim, prav za njegovim re-
pom drvi ¢érna posast z dimnikom ... In so drveli vsi trije drug za
drugim nazaj proti mestu...

Pa je bila érna posast hitrejia od Jakca in je naenkrat Svignila
nad njim. Prestrafen je Jakec poéenil med traénice in preseneéen
ogledoval drvece hife nad seboj. Se malo, pa bi na mestu umrl od
strahu. Pa je hitro zamizal in se zaril v gramoz. Potem je nad njim
spet utihnilo. Pogledal je kvigku, povohal s smrékom po zraku in si
pretegnil otrple ude. Crna pofast je bila Ze dale¢, in Jakec je 7a-
dovoljno odsel dalje na pot. Kako ¢udno se mn je zdelo vse to. Spo-
toma se je ogledoval.
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Potem ga je nenadoma priéelo skeleti na koncu, ki je najbolj
dale¢ od glave. Pogledal je nazaj in prestrafen opazil — da je brez
repa.

»Joj! Repa nimam!« je zajokal. Potem se je pricel vrteti na-
okoli, hitreje in hitreje, kakor se znajo samo psi, in je oblizoval
ranico, iz katere mu je curljala rdefa kri. Casih je obstal in pogle-
dal nazaj po progi za repom. Tudi na zadnji nogi se je postavil in
da bi videl e dlje, je iztegnil e vrat. Ampak je bilo vse zaman, od
vsega mu je ostal le Se kratek streelj in pa bolecine. In so bile bole-
¢ine fe vedje od strelja. O kako ga je bolelo. Poéasi je odiepal naprej
in jokal je. Malo dalje je kraj proge zagledal sirica dolgouha. Mir:in
je lezal ob traénici in iz vratu mu je tekla kri.

»Kaj pa s teboj?« ga je sofutno vprasal Jakee.

Niéesar mu ni odgovoril zajéek. Topo je buljil vanj in stresal
se je. Spomnil se je Jakee, da Ze dolgo ni jedel pa mu je nenadoma
zadifala zajéja pedenka in je dejal umirajodemu zajeu:

»Posteno sem laden. Ali vas, stric, labhko pojem, ko boste nehali
breati?«

Ni¢. Zajéji stric moléi in si misli svoje. Jakee pa je sedel po-
trpezljivo predenj in je ¢akal na njegovo smrt. Casih ga je pre-
vidno povohal in si skrivaj obliznil smréek. Potem je nenadoma
prijel za uhelj, potegnil trdoZivega strica s tra¢nic in se pripravil
k vederji. Ze je zinil — ko se dolgouhec, Smentana reé, postavi pred
njim na noge. Prestradil se je Jakec in zbeZal izpred zacudenega
strica. Zajeu pa je Ze v naslednjem hipu omahnila glava, telebnil je
v travo in izdihnil. Previdno se mu je Jakec priblizal.

»Stric! Stricl« ga je drezal s tacko v trebuiéek, skako je prav
za prav z vami? Mmmm!« se je obliznil, »zdaj bom pa zares
ugriznil.«

Zajéek je bil Ze mrtev pa ga ni prav nié zabolelo, ko je Jakee
zasadil vanj zobe. Najprej mu je iz previdnosti pohrustal noge.

»Usel mi ne bos vecl« mu je rekel potem prav v uhelj. Nato
mu je odgriznil e tega in za njim e drugega seveda.

Ko je naslednje jutro posijalo sonce, je bil Jakec Ze zopet v
mestu. Taval je spet po ulicah, se ogibal ¢evljev gosposkih ljudi in
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premisljeval o tem in onem. Na strica dolgouha je mislil, na mla-
diéke, ki so se mu oni dan obesali na smréek, pa gospe Mare se jo
spomnil. Nje Ze ni videl toliko ¢asa, o da bi jo Se enkrat nagel! Ni-
koli ve¢ se ne pojde potepat, nikoli ve¢. Kako je ¢asih skrbela zanj!
Kako rada ga je imela! Zdaj pa je tak revéek, ée hoce jesti, mora
krasti, ée krade, je tepen. Ni prijetno biti la¢en, pa tudi tepen
ni Jakec rad. Hudo mu je ob teh spominih, pa obstane sredi ploé-
nika, pokrije o¢i s tatkama in zajoka: »Uuunu.«

V tem hipu pridirja po cesti zaprt voz konjaa Antona. Ma
njem sedi preferno sam konjaé¢ z velikim bic¢em in nesreéno zanko,
ki jo tako spretno mede stirinoznim potepuhom okolu vratu. Ko
zagleda zdajei Jakea, se mu nenadoma zasvetijo ¢rne odi: Ena,
dve... in ubogemu Jakcu se zadrgne krog vratu jeklena Zica...

sAu!l« krikne Jakee, »zadavil se bom !«

Tezka roka konjaca Antona pa ga Ze potegne kvitku in vrie
v odprtino sredi ¢rnega zaboja. Potem zaloputne pokrov, poZen=
konje in si zazvizga v brke.

Odslej so tekli za Jakea ¢rni dnevi Zalosti in suZenjstva. Z dru-
gimi psi, ki jih je bil nalovil konja¢ Anton, je ¢akal Jakee v temnih
kleteh svojega konca. Vsako jutro je prisluskoval tuljenju Stirinoz-
nih prijateljev, ki jih je obsodil ta straini ¢lovek na smrt. Videl je,
kako je vihtel konjaé Anton nad obsojenci svoj korobaé, kako jib
je postavil potem zunaj na dvoriééu v ravno vrsto ob velikem zidu
in kako je potem vanje meril s pusko: Pok, pok, pok... je odme-
valo vsako jutro od sivih sten in pod tezkimi svinéenkami so padali
njegovi prijatelji in umirali na prostranem dvoriicu ...

Casih so priili h konjacu ljudje iz mesta. Ogledovali so, izbirali
in kupovali obsojene pse. Marsikateri je tako ufel strasni smrti. Za
ubogega Jakeca se ni zmenil nihée, seveda, on je brez repa, kdo bi
maral zanj. Zaman se je Jakec ob takih prilikah povzpel na zadnji
noZici, zaman je prosil, zanj ni bilo usmiljenja, nihée ga ni maral.

In tako je prifel nesreéni dan tudi zanj. Ze zgodaj zjutraj je
stopil tisti brkati ¢lovek s korobafem v podzemlje. Prestraeni so
se stisnili psi¢ki po koteh, njegova teika roka pa je zgrabila malega
Jakea in ga uklenila v tezko, pretezko verigo. Potem je moral z1
konjadem na dvorisée. ..
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Gospa Mara pa fe ni pozabila svojega Jakeca. Hodila je iz dneva
v dan po ulicah belega mesta, se ozirala na to in na ono stran in
iskala svojega izgubljenega ljubljencka. To jutro pa se je nenado-
ma domislila konjaca Antona. Njega pojde vprafat, mogoce da ga
je on kje videl? Morda ga je celo ujel? Ujel s tisto zanko, ki jo
nosi zmerom s seboj! O, morda je Ze prepozno? je pomislila v
strahu in odhitela na njegov dom. ..

Tisti ¢as je ubogi Jakec tulil ob visokem zidu in oprezal za
konjaéem, ki je ¢istil pugko na klopi in si poZvizgaval v ¢rne brke.
Potem se je dvignil, pogledal na uro in zagodrnjal:

»Zdaj, mreina pasja, pride ¢asl«

Potem se je domislil vol¢jaka. Urno je stopil v klet in ga pri-
gnal na dvorii¢e. Tu ga je postavil kraj malega Jakea in se postavil
v stran, da bi ubil oba hkratu z eno samo kroglo. Seveda, kaj bi
trofil! je dejal. Tedaj pa je planil na dvorisée lepo oblecen gospod
in v eni sapi dejal konjacu: »Ali imate tu mojega Harija?«

Potem ga je zagledal ob zidu. Zagnal se je proti njemu in ob-
jel velikega, sivega voléjaka. Ta se mu je vrgel pod noge in zatulil
z visokim glasom. Gladil ga je gospodar in ga miloval: »Ubogi pes!
Uboga Zival!« Nato je odstel konjac¢u nekaj denarja in odpeljal psa
domov. Zalosten je pogledoval za njim mali Jakee, zanj se ni zmenil
nihée. ..

Tisti ¢as je hitela gospa Mara po dolgi ulici, ki pelje h konjacu
Antonu. Konjaé Anton je Ze poloZil puiko k rami, Ze je pomeril —
ko plane ona na dvoridée. Tu zakrili z rokama h konjaéu in mu tede
nasproti. Ta odloZi morilno cev, si popravi brke in zagode:

»Kaj bo dobrega?« Kar nejevoljen je Ze bil.

Gospa Mara objame Jakea, gladi ga in jode ob njem. Tudi
Jakec joce. Oblizuje jo po rokah, po obrazu in evili z visokim gla-
som . .. Kako je vesel, kako je srecen!

Je dobil konjaé denar, gospa Jakca — Jakee pa svoj dom. Ni-
koli ve¢ ni fel od njega — zakaj preveé, vse preveé je bilo bridkosti
in razocaranj v teh dolgih, Zalostnih dneh ...

Koneec.
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